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3.1. 
 

 

ZÁVERY A ODPORÚČANIA ANALÝZY ÚZEMIA 

Z HĽADISKA VZNIKU MIMORIADNYCH UDALOSTÍ 
 

 

 

1. Všeobecná charakteristika obce 

      Rozloha obce: 6333 ha (katastrálne územie) 

      Počet obyvateľov: 3 542 

      Nadmorská výška: 470 m. n.  m. 

      Zloženie obyvateľstva:              muži: 1680 

ženy: 1862 

 

    Kategórie:  

 

Počet obyvateľov Celkový počet 

obyvateľov 

Počet podľa vekových 

kategórii 

do 15 rokov nad 15 rokov 
3542 

A D 06 D1 D18 

446 3104 2995 16 10 529 

 

 

 

2. Služby v obci 

Objekty nachádzajúce sa na území obce: 

Železiarne Podbrezová, a. s., JMB, s.r.o., LOOR Investments, s.r.o., Resumo, s.r.o., 

Skoršepa Rastislav, Bc., Združenie mladých Rómov, Recupero, s.r.o., FORMETAL Piesok, 

s.r.o., MALDOS, s.r.o., Ľupčianka, s.r.o., LB-DREVEX, s.r.o., MM Agrospol, s. r. o., 

HRONSTAV, KOBOK, a. s. 

 

 

Potravinárske objekty: Potraviny Plus, COOP Jednota, Billa, Mäso – údeniny, 

Predajňa potravín Piesok, Cisárov Pekár 

 

Zdravotnícke strediská: Obvodné zdravotné stredisko – praktický lekár pre dospelých, 

pediater 
Veterinárne zariadenia: 1 veterinárna ambulancia 

Školy, školské zariadenia, sociálne zariadenia: Základná škola, Materská škola, 

Základná umelecká škola, Osobitné odborné učilište, Detský domov 
Ubytovacie a vyvarovacie zariadenia na obci: PERLA GASTRO, s. r. o, Penzión „U 

Šárky“,  

Čerpacia stanica Shell 

 

3. Infraštruktúra 

Cesty: I/66, I/72 

Železničná trať: Banská Bystrica - Brezno 
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V obci je regulačná stanica plynu z VVTL na strednotlak a sú tu vybudované trafostanice 

na transformovanie z 22kV na 0,4kV (lanový rozvod) v počte 11 kusov. 

 

4. Vodné zdroje 

vodojemy: Stará Valaská, Lipová, vyvieračka Tajch 

rieky: Hron, Čierny Hron, Bystrianka 

 

5. Prostriedky varovania a vyrozumenia 

2 ks elektronické sirény PAVIAN, 2 ks elektromotorické sirény, miestny rozhlas. 

 

6. Územie obce môže byť postihnuté mimoriadnou udalosťou, ktorou môže byť najmä 

živelná pohroma, havária alebo katastrofa, pričom: 

 

a) živelná pohroma je mimoriadna udalosť, pri ktorej dôjde  k nežiaducemu uvoľneniu 

kumulovaných energií alebo hmôt  v dôsledku nepriaznivého pôsobenia prírodných síl, pri 

ktorej  môžu pôsobiť nebezpečné látky alebo pôsobia ničivé faktory,  ktoré majú negatívny 

vplyv na život, zdravie alebo na majetok, 

b) havária je mimoriadna udalosť, ktorá spôsobí odchýlku od  ustáleného prevádzkového 

stavu, v dôsledku čoho dôjde k úniku  nebezpečných látok alebo k pôsobeniu iných 

ničivých faktorov,  ktoré majú vplyv na život, zdravie alebo na majetok, 
c) katastrofa je mimoriadna udalosť, pri ktorej dôjde  k narastaniu ničivých faktorov a ich následnej kumulácii  v dôsledku živelnej 

pohromy a havárie. 

 

7. Bilancia potenciálnych zdrojov ohrozenia 

Potencionálnymi zdrojmi ohrozenia územia obce je: 

- živelné pohromy – najpravdepodobnejším ohrozením je možnosť lokálnej povodne 

v prípade veľkých zrážok a s tým spojených následkov  na riekach Bystrianka, Hron 

a Čierny Hron – zaplavenie, poškodenie domov (materská časť obce v blízkosti štátnej 

cesty I/60, Záhradkárska oblasť Sihoť), kontaminácia studní, znehodnotenie úrody, únik 

chemických látok, fekálií (žumpy) do pôdy.  

záplavy spôsobené prietržou mračien – z dolín Malé Potôčky, Veľké Potôčky a Suchá 

dolina 

 v zimnom období hrozia snehové kalamity, ktoré môžu znemožniť prístup do obce, 

rozsiahle námrazy 

- rozsiahle požiare – horenie plastických látok a chemikálií (sklady ŽP), za suchého počasia 

horenie lesných porastov a poľných kultúr, skládky sena a slamy 

- biologické látky – prenosné choroby (farma zvierat MM Agrospol s. r. o., domáce a divoké 

zvieratá) 

- terorizmus, 

- vojna. 
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3.2 
 

 

ZÁMER STAROSTU OBCE PRI REALIZÁCIÍ OPATRENÍ NA 

ZABEZPEČENIE OCHRANY OBYVATEĽOV OBCE 

VALASKÁ 
 

 

 

V súlade s § 15 ods. 1 zákona NR SR č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva v znení 

neskorších predpisov a podľa vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 533/2006 

Z. z. o podrobnostiach o ochrane obyvateľstva pred účinkami nebezpečných látok.  

 

 

 

 

V y d á v a m 

 

 

zámer starostu Obce Valaská  

pri realizácii opatrení na zabezpečenie ochrany obyvateľov 

 

Na zníženie alebo eliminovanie následkov pôsobenia mimoriadnych udalostí a na zabezpečenie 

ochrany obyvateľstva z hľadiska možnosti vzniku mimoriadnych udalostí pripravovať 

a realizovať nasledovné opatrenia: 

 

1. Hlavné úlohy: 

1.1.Varovanie obyvateľstva, vyrozumenie osôb a organizáciou informačného toku na 

území obce organizovať a vykonať v súlade s Plánmi varovania obyvateľstva 

a vyrozumievanie osôb spracovanými na úrovni obecného úradu a podnikateľov. 

Zabezpečiť včasné varovanie obyvateľstva a vyrozumenie osôb o vzniknutej 

mimoriadnej udalosti, alebo o možnosti jej vzniku prostredníctvom dohovorených 

signálov s využitím varovacej a vyrozumievacej siete civilnej ochrany a regionálnymi 

prevádzkovateľmi rozhlasového vysielania. 

1.2.Evakuáciu obyvateľstva na území obce plánovať a zabezpečovať v súlade so 

spracovanými Plánmi evakuácie v prípade ohrozenia a po vzniku mimoriadnej udalosti. 

Časové obmedzenie pohybu osôb na ohrozenom území určiť pri vyhlásení evakuácie. 

1.3.Ukrytie osôb v oblasti ohrozenia plánovať v závislosti od druhu ohrozenia a realizovať 

ho v ochranných stavbách v súlade so spracovaným plánom ukrytia. 

1.4.Reguláciu pohybu osôb a dopravných prostriedkov na území obce organizovať 

obecným úradom a koordinovať Okresným úradom v Brezne (ak mimoriadna udalosť 

presiahne územie jednej obce) pre oblasti ohrozenia v súlade so spracovanými Plánmi 

regulácie pohybu osôb a dopravných prostriedkov. 

Reguláciu vykonávať súčasne s varovaním obyvateľstva. Reguláciu po vzniku 

mimoriadnej udalosti zabezpečiť podľa možností Policajným zborom, Železničnou 

políciou a obecnou políciou. Reguláciu po vzniku mimoriadnej udalosti pri preprave 

nebezpečnej látky zabezpečiť Policajným zborom, obcou, okresným úradom. 
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1.5. Prvú predlekársku pomoc a neodkladnú zdravotnú starostlivosť na území obce 

organizovať a vykonávať silami a prostriedkami zdravotníctva obce, okresu (obvodu) 

a jednotkami zdravotníckej pomoci s dôrazom na bezprostrednú pomoc postihnutým 

s cieľom minimalizácie následkov u postihnutého obyvateľstva. 

Pri zabezpečení neodkladnej zdravotnej starostlivosti a zdravotnej starostlivosti využiť 

všetky kapacity NsP v Brezne, podľa rozsahu a druhu vzniknutej mimoriadnej udalosti. 

1.6. Individuálnu ochranu osôb plánovať a organizovať v súlade so spracovanými Plánmi 

výdaja prostriedkov individuálnej ochrany (PIO) a zabezpečiť hneď po varovaní 

obyvateľstva pri vzniku mimoriadnej udalosti. 

1.7.Veterinárne opatrenia na území obce organizovať silami a prostriedkami veterinárnej 

starostlivosti a odbornými skupinami v pôsobnosti rezortu pôdohospodárstva v súlade 

so spracovaným Plánom veterinárnych opatrení 

1.8.Opatrenia na zabezpečenie záchranných prác zamerať na individuálnu ochranu osôb, 

ktoré záchranné práce vykonávajú, zabezpečenie režimu práce s dôrazom na odpočinok, 

striedanie, komplexné, materiálne a technické zabezpečenie. 

1.9.Prípravu a informovanie obyvateľstva vykonávajú priebežne v súlade s Plánom 

vzdelávania a prípravy na civilnú ochranu na príslušný kalendárny rok, s dôrazom na 

prípravu krízového štábu obce, odborných jednotiek civilnej ochrany a prípravu 

obyvateľstva. Pri príprave a informovaní obyvateľstva využiť všetky formy prípravy 

obyvateľstva na sebaochranu a vzájomnú pomoc. 

 

2. Pre plnenie úloh zabezpečiť 

2.1.Trvalú pohotovosť siete sirén systému CO a autonómnych systémov právnických osôb 

a fyzických osôb vyrábajúcich, prepravujúcich, skladujúcich a používajúcich 

v technologickom procese nebezpečné látky 

2.2.Spracovať, resp. aktualizovať súčinnostné dohody s elektronickými médiami v regióne 

pre včasné informovanie ohrozeného obyvateľstva 

2.3.Spracovanie a aktualizovanie plánov evakuácie na stupni právnická osoba, obec, 

s dôrazom na evakuáciu osôb a zvierat v predpokladaných miestach vzniku 

mimoriadnej udalosti. Už spracované plány pravidelne aktualizovať minimálne 

jedenkrát ročne k 31.12. 

2.4.Pravidelnú prípravu krízových štábov a evakuačných komisií, síl a prostriedkov 

podieľajúcich sa na záchranných prácach so zameraním na poskytovanie pomoci 

postihnutým osobám, hospodárskym zvieratám a na detekciu, lokalizáciu a likvidáciu 

úniku nebezpečnej látky. 

2.5.Spracovanie a upresnenie traumatologických plánov zdravotníckych zariadení 

 

3. V prípade potreby a podľa vývoja situácie po vzniku mimoriadnych udalostí: 

3.1.Pohotovosť: Krízový štáb obce 

3.2.Podľa vývoja a prognózy situácie spohotoviť sily a prostriedky na záchranné práce 

v zmysle zákona č. 129/2002 Z. z. 

 

4. Zodpovednosť a súčinnosť, miesto riadenia: 

4.1.Za organizovanie pomoci postihnutému obyvateľstvu a koordinovanie záchranných 

prác a súčinnosť medzi zúčastnenými zložkami zodpovedá starosta obce. 

4.2.Miesto riadenia je budova Obecného úradu vo Valaskej, Námestie 1. mája 460/8. 

V prípade potreby bude určené záložné miesto riadenia alebo miesto určené pre priame 

riadenie v blízkosti priestoru ohrozenia. 
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3.3 
 

KARTA CIVILNEJ OCHRANY OBCE VALASKÁ 
 

KARTA  CIVILNEJ  OCHRANY  OBCE 
Obec Valaská  Okres      Brezno 

Ulica a číslo Námestie 1. mája 460/8 Tel. na obecný úrad 048/67 11 500 

P.O.Box  Tel. na starostu - pracovisko 048/67 11 501 

PSČ 976 46 Mobilný tel. na starostu 0905 356 683 

Pošta Valaská Číslo faxu  

Pracovníci - plný úväzok  Číslo na ISDN   

Pracovníci – čiast. úväzok  E-mail na obecný úrad valaska@valaska.sk 

Adresa WWW stránky www.valaska.sk E-mail na starostu     starosta@valaska.sk 

Starosta  
meno, priezvisko, titul 

Peter Jenča, Mgr. 
Zástupca starostu  
meno, priezvisko, titul 

Ján Dundovič, Ing.  

Adresa domov   
- ulica, číslo 

Strojárenská  314/41 
Adresa domov  
 - ulica, číslo 

Hronská 426/34 

Názov obce Valaská - Piesok Názov obce Valaská 

PSČ 976 46 PSČ 976 46 

Pošta Podbrezová Pošta Valaská 

Telefón domov 0907 819 129 Telefón domov  

  Telefón do zamest.  

Mobilný telefón 0905 356 683 Mobilný telefón 0903 807 387 

Obec – parametre * 
plynovod X banka  kúpele  

vodovod X bankomat X ropovod  

kanalizácia X pošta X produktovod  

čistička odpadových vôd X železničná stanica X   

čerpacia stanica X zdravotnícke zariadenie X   

Pracovník CO  
- meno, priezvisko titul 

Janka Maličká, Mgr. 
Tel. – 

pracovisko   
048/6711 506 

Funkcia odborný referent Tel. – domov    0918 183 986 

E-mail miriam.murinova@valaska.sk Mobilný tel.      

Pracovisko krízového riadenia  Číslo faxu  

Tel. č. 1 048/6711506 Mobilný telefón 0918 183 986 

Tel. č. 2  E-mail  

Krízový štáb pre 

potrebu obce 
meno, priezvisko, titul telefón - pracovisko telefón - domov mobilný telefón 

predseda Peter Jenča, Mgr. 048/67 11 501 0907 819 129 0905 356 683 

člen/podpredseda** Ján Dundovič, Ing. 0903 807 387 0903 807 387 0903 807 387 

člen/tajomník** Zuzana Potkányová 0904 414 644 0904 414 644 0904 414 644 

člen Mgr. Janka Maličká 048/67 11 503 0918 183 986 0918 183 986 

člen  Ľubomíra Dolinská, MUDr. 048/617 52 84 0910 476 762 0910 476 762 

člen Michal Lengyel 0911 151 150 0911 151 150 0911 151 150 

člen Martin Krupa 0903 178 651 0903 178 651 0903 178 651 

mailto:valaska@valaska.sk
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3.4 

 

ZÁMER STAROSTU OBCE NA VYTVORENIE JEDNOTIEK 

CIVILNEJ OCHRANY 
 

Obec Valaská v zmysle ustanovenia § 12 ods. 5, písm. c) bod 1vyhlášky MV SR č. 

523/2006 Z. z. o podrobnostiach na zabezpečenie záchranných prác a organizovania jednotiek 

civilnej ochrany (ďalej len „vyhlášky“) spracováva a vedie „Zámer na vytvorenie jednotiek 

civilnej ochrany pre potreby obce“. 

Jednotkou civilnej ochrany sa rozumie organizovaná skupina osôb, odborne pripravená 

a materiálne vybavená na plnenie úloh civilnej ochrany (§ 3 ods. 16) zákona NR SR č. 42/1994 

o civilnej ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov. Záchranné jednotky pre potreby 

obce pre potreby obce vykonávajú záchranné práce pri nebezpečenstve vzniku alebo po vzniku 

mimoriadnej udalosti s minimalizovaním rizika ohrozenia života a zdravia nasadených osôb na 

území obce pričom v zmysle § 10 vyhlášky plnia stanovené úlohy. 

Obec Valaská pri rozhodovaní o povinnosti vytvoriť jednotky civilnej ochrany pre 

potreby územia, bude prihliadať na závery z analýzy  územia obce a na možnosti využiteľného 

súčasného počtu osôb a materiálu právnických osôb a podnikateľov. 

 

Čl. 1 

Závery z analýzy územia obce Valaská 

 

Obec Valaská leží na súradniciach  N 48°48´46", E 19°34´30" a jej katastrálne územie 

hraničí s obcami Hronec (juh), Podbrezová (západ), Bystrá (sever) a mestom Brezno (východ). 

Je plne plynofikovaná (blokové plynové kotolne – sídlisko, domové plynové kotolne a veľká 

plynová kotolňa – ŽP Nový závod). Obcou prechádza železničná trať Banská Bystrica – Brezno 

a cesta prvej triedy I/66. 

 

Územie obce môže byť postihnuté mimoriadnou udalosťou, ktorou môže byť najmä živelná 

pohroma, havária alebo katastrofa,: 

 

d) živelná pohroma  
a. lokálnej povodne v prípade veľkých zrážok a s tým spojených následkov  na riekach 

Bystrianka, Hron a Čierny Hron  

- zaplavenie, poškodenie domov  

- kontaminácia studní, 

člen     

člen     

člen     

člen     
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- znehodnotenie úrody, 

- únik chemických látok, fekálií (žumpy) do pôdy.  

b. záplavy spôsobené prietržou mračien – z dolín Malé Potôčky, Veľké Potôčky a Suchá 

c.  snehové kalamity, rozsiahle námrazy 

d. rozsiahle požiare – horenie plastických látok a chemikálií (sklady ŽP), horenie lesných 

porastov a poľných kultúr, skládky sena a slamy 

e. zosuvy pôdy – prepadové územie, Stará Valaská 

 

Čl. 2 

Zámer na vytvorenie druhov. Počtov odborných jednotiek CO obce 

 

Vychádzajúc z Analýzy územia obce z hľadiska možných mimoriadnych udalostí a tým 

k zabezpečeniu prípadnej likvidácii následkov mimoriadnej udalosti a následného riešenia 

záchranných prác, obec po prehodnotení počtov a druhov odborných jednotiek CO pre potreby 

obce vo svojom zámere na vytvorenie jednotiek vytvára: 

 

Jednotky CO pre potreby obce 

P.č. Druh jednotky CO Počet 

jednotiek 

Počet 

osôb 

Zloženie Poznámka 

1. Štáb jednotky 1 3 starosta, zástupca 

starostu,  veliteľ hasičov 

 

2. Vyslobodzovacia 

jednotka 

1 25 členovia DHZ  

 SPOLU 2 28   

 

 

Po vytvorení odborných jednotiek pre potreby obce tieto materiálne doplniť zo skladu materiálu 

CO obce. 

 

Sily a prostriedky obce 

a) Sily a prostriedky Obecného hasičského zboru obce: 

- v prípade vzniku MU a jej likvidácie budú nasadené aj jednotky Obecného Hasičského zboru 

obce Valaská 

 

b) Využitie ostatných síl 

- materiálne a technické zabezpečenie Technických služieb Valaská 

 

 

Čl. 3 

Účinnosť a realizácia zámeru 

 

Na základe spracovaného Zámeru na vytvorenie jednotiek CO pre potreby obce Valaská, obec 

Valaská v súlade s § 15 ods. 1. písm. h) zákona NR SR č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane 

obyvateľstva v znení neskorších predpisov a § 12 ods. 5 písm. c) vyhlášky MV SR č. 523/2006 

Z. z. o podrobnostiach na zabezpečenie záchranných prác a organizovania jednotiek CO vytvorí 

jednotky civilnej ochrany pre potreby obce. 
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3.5 

 

Prehľad zaradených osôb do jednotiek       

civilnej ochrany pre potreby obce Valaská 

 
 

Meno a priezvisko Adresa Pracovisko 
Telefón 

Mobil 

Michal Lengyel    

Branislav Ujčík    

Pavol Štrba    

Ľubomír Blažek    

Marek Mikloško    

Ján Kapustík    

Vojtech Kokavec    

Filip Kramľa    

Adam Krbila    

Radoslav Krbila    

Martin Krupa    

Juraj Kubove    

Ján Kúdelka    

Jozef Medveď    

Dušan Mojžiš    

Ladislav Ridzoň    

Jakub Strmeň    

Jozef Vrbovský    

Šimon Hahn    

Miroslav Zelenčík    

Vojtech Kokavec    

Karol Sedlák    

Ladislav Lengyel    

Jakub Vichr    

Alexander Murín    

Ján Chudic    
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Čl. 2 

Zámer na vytvorenie druhov. Počtov odborných jednotiek CO obce 

 

Vychádzajúc z Analýzy územia obce z hľadiska možných mimoriadnych udalostí a tým 

k zabezpečeniu prípadnej likvidácii následkov mimoriadnej udalosti a následného riešenia 

záchranných prác, obec po prehodnotení počtov a druhov odborných jednotiek CO pre potreby 

obce vo svojom zámere na vytvorenie jednotiek vytvára: 

 

Jednotky CO pre potreby obce 

P.č. Druh jednotky CO Počet 

jednotiek 

Počet 

osôb 

Zloženie Poznámka 

1. Štáb jednotky 1 3 starosta, zástupca 

starostu,  veliteľ hasičov 

 

2. Vyslobodzovacia 

jednotka 

1 25 členovia DHZ  

 SPOLU 2 28   

 

 

Po vytvorení odborných jednotiek pre potreby obce tieto materiálne doplniť zo skladu materiálu 

CO obce. 

 

Sily a prostriedky obce 

a) Sily a prostriedky Obecného hasičského zboru obce: 

- v prípade vzniku MU a jej likvidácie budú nasadené aj jednotky Obecného Hasičského zboru 

obce Valaská 

 

b) Využitie ostatných síl 

- materiálne a technické zabezpečenie Technických služieb Valaská 

 

 

Čl. 3 

Účinnosť a realizácia zámeru 

 

Na základe spracovaného Zámeru na vytvorenie jednotiek CO pre potreby obce Valaská, obec 

Valaská v súlade s § 15 ods. 1. písm. h) zákona NR SR č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane 

obyvateľstva v znení neskorších predpisov a § 12 ods. 5 písm. c) vyhlášky MV SR č. 523/2006 

Z. z. o podrobnostiach na zabezpečenie záchranných prác a organizovania jednotiek CO vytvorí 

jednotky civilnej ochrany pre potreby obce. 
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3.4 

       

PLÁN EVAKUÁCIE OBCE VALASKÁ 

 

 
Spracovaný podľa Zákona č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane 

obyvateľstva a Vyhlášky MV SR č. 328/2012 Z. z. ktorou sa 

ustanovujú podrobnosti o evakuácii 
 
OBSAH 

 

1. Záznamy o aktualizácii plánu evakuácie obce Valaská 

2. Výpis z dokumentácie evakuačnej komisie okresného úradu 

3. Zámer zabezpečenia evakuácie – textová časť 

3.1 Hlavná úloha a spôsob zabezpečenia evakuácie 

3.1.1 Určenie evakuačnej trasy a druhu prepravy 

3.1.2 Umiestnenie evakuačných zariadení 

3.1.3 Prehľady a počet evakuovaných osôb, zvierat a vecí 

3.2 Prehľad síl a prostriedkov na zabezpečenie evakuácie 

3.3 Zloženie a zvolanie evakuačnej komisie a evakuačných zariadení, menovacie dekréty 

3.4 Štatút evakuačnej komisie 

3.5 Dokumentácia prípravy evakuačnej komisie 

3.6 Dokumentácia evakuácie zvierat 

3.7 Poriadkové a bezpečnostné zabezpečenie evakuácie 

3.8 Dopravné zabezpečenie evakuácie 

3.9 Zdravotnícke zabezpečenie evakuácie 

3.10 Zásobovacie zabezpečenie evakuácie 

3.11 Veterinárne zabezpečenie evakuácie 

3.12 Pomocná dokumentácia 

3.12.1 Relácie do miestneho rozhlasu 

3.12.2 Prehľad o počtoch evakuovaných a o možnosti ich ubytovania 

3.12.3 Príkazy na ubytovanie evakuovaných 

3.13 Dokumentácia pre evakuačné zariadenia  

3.13.1 Schéma rozmiestnenia evakuačných zariadení a ich činnosť 

3.13.2 Evakuačné zberné miesto 

3.13.3 Evakuačné stredisko 

3.13.4 Stanica nástupu / výstupu 

3.13.5 Regulačné stanovište 

3.13.6 Kontrolné stanovište 

3.13.7 Miesto núdzového ubytovania evakuantov 



 

OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 

Námestie 1. Mája 460/8, 976 46  Valaská 

 

                         4. Zámer zabezpečenia evakuácie – grafická časť 

 

 
 

Používané skratky : 

 

CO - civilná ochrana 

EVA - evakuácia, evakuačný 

MU - mimoriadna udalosť 

  
 

 
 
 
 
 

 

1. ZÁZNAMY O AKTUALIZÁCII 

 

Plán evakuácie obce Valaská 

Dátum Predmet aktualizácie Aktualizoval 
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Plán evakuácie sa aktualizuje k 31. decembru kalendárneho roka alebo bezodkladne, ak ide o podstatnú 

zmenu, ktorá sa týka najmä predpokladaného počtu evakuantov, evakuačnej trasy a zloženie evakuačnej 

komisie, o aktualizácii sa vykoná záznam. 

 

Vyhláška MV SR č. 328/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii, § 15, ods. (2). 

 

Uvedený vzor dokumentácie je spracovaný v prevažnej miere pre obec, z ktorej sa plánuje vykonať 

evakuácia. Dokumentáciu evakuácie ale spracováva aj obec, ktorá iba prijíma evakuovaných z inej 

obce. Jednotlivé časti dokumentácie potom prispôsobí svojim potrebám, uvedie len tie, ktoré sa na ňu 

vzťahujú. 

 

2. VÝPIS Z DOKUMENTÁCIE EVAKUAČNEJ KOMISIE OKRESNÉHO ÚRADU 

 

Tento výpis obsahuje úlohy v súvislosti s plánovanou evakuáciou v územnom obvode, ktoré má za úlohu 

plniť obec. Definície územia, z ktorého sa plánuje a zabezpečuje evakuácia sú uvedené v § 3 Vyhlášky 

MV SR č. 328/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii. 

 

3. ZÁMER ZABEZPEČENIA EVAKUÁCIE 

 

3.1 Hlavná úloha a spôsob zabezpečenie evakuácie 

 

Hlavnou úlohou je vyhlásiť, zabezpečiť, riadiť a vykonávať evakuáciu osôb, zvierat a vecí v obci v 

prípade:  

 

Z nasledovného vyberte len to, čo sa vzťahuje na Vašu obec, pričom môžete konkretizovať, o aké 

ohrozenie sa jedná: 

 

- mimoriadnej udalosti spojenej s únikom nebezpečnej látky v objekte Železiarni Podbrezová, a. s. pri 

preprave na trase po ceste I/, 

- že následky živelnej pohromy alebo katastrofy dočasne alebo dlhodobo neumožňujú pobyt osôb a 

zvierat v katastrálnom území obce, 

- vyhlásenia vojny alebo vojnového stavu, nakoľko katastrálne územie obce je určené na 

zabezpečovanie úloh obrany štátu  v čase vojny alebo vojnového stavu. 

 

Samovoľná evakuácia sa rieši bezodkladne usmerňovaním neorganizovaného opúšťania ohrozeného  

územia, spresňovaním evakuačných trás a zamedzením prístupu obyvateľstva na ohrozené územie. 

Vyhláška MV SR č. 328/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii, § 3, ods. (4) 

 

Taktiež je potrebné určiť priestor, z ktorého sa bude vykonávať plánovaná evakuácia. V závislosti na 

ohrození sa plánuje evakuácia celej obce, alebo niektorých jej častí. Tento priestor je možné vyčleniť 

slovne, opisne, alebo aj znázornením na mape s vhodným popisom, čo je prehľadnejšie. 

 

3.1.1 Určenie evakuačnej trasy a druhu prepravy 

 

Pri určení trás presunu platí to isté ako pri určení priestoru evakuácie. Tiež je možné ich popísať slovne, 

alebo zakresliť ich do mapy. 

 

Základná zásada pre opustenie priestoru ohrozeného zaplavením vodou alebo účinkami nebezpečnej 

látky je odísť z ohrozeného priestoru kolmo na smer vetra alebo vody: 
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Evakuácia sa vykonáva cestnou dopravou a železničnou dopravou. Evakuáciu leteckou dopravou a 

vodnou dopravou možno vykonať podľa skutočnej situácie vzhľadom na druh mimoriadnej udalosti a 

dostupnosť síl a prostriedkov. 

Vyhláška MV SR č. 328/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii, § 11 ods. (2) 

 

 

a) preprava cestnými prostriedkami 

Zodpovedný:       Vykonáva: 

 

b) preprava železničnými prostriedkami 

Zodpovedný:       Vykonáva: 

 

c) preprava vzdušnými prostriedkami 

Zodpovedný:       Vykonáva: 

 

 

 

3.1.2 Umiestnenie evakuačných zariadení 

 

Konkrétne miesta činnosti EVA komisie a EVA zariadení v obci / meste sa určia opisne, resp. 

zakreslením do mapy. 

 

 

3.1.3 Prehľady a počet evakuovaných osôb, zvierat a vecí 

 

Uvedie sa súhrnný odhad počtu osôb, tiež odhad počtu zvierat a vecí ktoré bude potrebné evakuovať z 

ohrozeného územia podľa konkrétneho druhu ohrozenia, napríklad (ak je časť obce ohrozená 

prielomovou vlnou z vodnej stavby a celá obec únikom nebezpečnej látky z mäsokombinátu v blízkom 

meste): 

 

Druh ohrozenia 
Počty evakuovaných 

Poznámka 
osôb zvierat vecí 

Mimoriadna udalosť na 

vodnej stavbe ........... 
358 

300 ks ošípaných 

120 ks hov. dobytka 

sakrálne predmety 

z miestneho 

kostola 

 

Únik nebezpečnej látky z 

mäsokombinátu ......... 
1264 neevakuujú sa neevakuuje sa  
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3.2 Prehľad síl a prostriedkov na zabezpečenie evakuácie 

 

Okrem odborného zabezpečenia sa ochrana evakuantov v prípade potreby rieši aj ukrytím a použitím 

prostriedkov individuálnej ochrany.  

 

Pri krátkodobej evakuácii sa rozsah plnenia úloh spojených s odborným zabezpečením určí na základe 

skutočnej potreby.  

 

Z nasledujúceho prehľadu o odbornom zabezpečení evakuácie si obec vyberie to, čo sa na ňu vzťahuje, 

pričom sa tu konkrétne vypíše, kto je za jednotlivé oblasti zabezpečenia evakuácie zodpovedný a kto ho 

vykonáva. 

 

1) Poriadkové a bezpečnostné zabezpečenie  

Úlohy tohto zabezpečenia plní Policajný zbor podľa § 2 ods. 1 písm. a), i), j), l) a q) Zákona NR 

SR č. 171)1993 Z. z. o Policajnom zbore v znení neskorších predpisov. 

 

Úlohy tohto zabezpečenia sú nasledovné: 

 

a) uzatvorenie ohrozeného územia, z ktorého sa vykonáva evakuácia, 

b) usmerňovanie dopravy na evakuačnej trase, 

c) zabezpečovanie poriadku v ohrozenom území a v evakuačnom zariadení, 

d) kontrola vstupu a vjazdu na ohrozené územie. 

 

2) Dopravné zabezpečenie 

 

Zahŕňa plánovanie, prípravu a prepravu evakuantov, zvierat a vecí mimo ohrozeného územia. 

 

a) preprava cestnými prostriedkami 

Zodpovedný:     Vykonáva: 

b) preprava železničnými prostriedkami 

Zodpovedný:     Vykonáva: 

c) preprava vzdušnými prostriedkami 

Zodpovedný:     Vykonáva: 

d) preprava vodnými prostriedkami 

Zodpovedný:     Vykonáva: 

 

 

3) Zdravotnícke zabezpečenie 

 

Realizuje sa v zmysle § 2 Zákona č. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, službách súvisiacich 

s poskytovaním zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. 

 

a) v ohrozenom území - poskytovanie neodkladnej zdravotnej starostlivosti evakuantom 

Zodpovedný:     Vykonáva: 

b) na evakuačnej trase - poskytovanie neodkladnej zdravotnej starostlivosti evakuantom  

             Zodpovedný:     Vykonáva: 

c) v mieste ubytovania – poskytovanie zdravotnej starostlivosti, neodkladnej zdravotnej 

starostlivosti a vykonávanie protiepidemických a hygienických opatrení  

Zodpovedný:     Vykonáva: 

 

4) Zásobovacie zabezpečenie 
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Zahŕňa núdzové zásobovanie evakuantov (základné potraviny, pitná voda, ošatenie): 

a) na evakuačnej trase 

Zodpovedný:     Vykonáva: 

b) v evakuačnom zariadení (EVA zberné miesto, EVA stredisko, stanica nástupu, stanica 

výstupu, regulačné stanovište, kontrolné stanovište, miesto núdzového ubytovania 

evakuantov – vypísať zodpovedných za každé jednotlivé EVA zariadenie) 

          Zodpovedný:     Vykonáva: 

 

 

5) Veterinárne zabezpečenie 

 

a) určenie spôsobilosti zvierat na evakuáciu 

Zodpovedný:     Vykonáva: 

b) opatrenia na zabránenie vzniku epidémií a nákaz 

Zodpovedný:     Vykonáva: 
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3.3. Zloženie a zvolanie evakuačnej komisie a evakuačných zariadení, menovacie dekréty 

 
 
.......................................... 

K číslu :            

         Príloha číslo : 
 

ZLOŽENIE A ÚDAJE K ZVOLANIU ČLENOV EVAKUAČNEJ KOMISIE  

OBCE VALASKÁ 

 

Funkcia v 

EVA komisii 
Meno a priezvisko Zamestnanie 

Údaje k zvolaniu 

Poznámka 
Tel. 

zamestnanie 
Tel. na byt Adresa bydliska 

predseda 

komisie 
      

člen       

člen       

člen       

člen       

člen       
 

 

 

Prehľad zloženia, vyrozumenia, zvolania a spojenia členov evakuačných zariadení 
 

.................................................. 
K číslu :            

         Príloha číslo : 

 

PLÁN SPOJENIA 

evakuačných zariadení obce Valaská 

 

Evakuačný orgán, 

evakuačné 

zariadenie 

Predseda komisie, vedúci 

evakuačného zariadenia 

Miesto evakuačného 

zariadenia, orgánu 
Číslo telefónu Poznámka 

Evakuačná komisia 

    

Evakuačné zberné 

miesto 

    

Evakuačné stredisko 

    

Stanica nástupu 

    

Stanica výstupu 

    

Regulačné stanovište 

    

Kontrolné stanovište 

    

Miesto ubytovania 

evakuantov 

    

 

 

 

Pre každé EVA zariadenie sa vypracuje nasledovný prehľad údajov jeho členov: 
 

 

.......................................... 
K číslu :           
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Príloha číslo : 

 
 

 

 

ZOZNAM PRACOVNÍKOV A ÚDAJE K ZVOLANIU ČLENOV EVAKUAČNÉHO ZARIADENIA OBCE VALASKÁ 

 

Evakuačné zariadenie : ............................................................................................................................................... 
 

 

Funkcia 

v EVA 

zariadení 

Meno a priezvisko Zamestnanie 
Údaje k zvolaniu 

Poznámka 

Tel. zamest. Tel. na byt Adresa bydliska 

vedúci       

člen       

člen       

člen       

člen       

člen       
 

 

 

Na toto miesto sa vložia kópie menovacích dekrétov členov EVA komisie, ktoré môžu mať nasledovnú formu: 

 

Obecný  úrad vo Valaskej 

 

 

V ...................................... dňa .............................. 
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D E K R É T 

o vymenovaní do evakuačnej komisie obce 

 

 

 

Vážený pán, vážená pani, 

 

 

............................................................ 

 

 

na základe Vyhlášky MV SR č. 328/2012 Z. z. , ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii 

 

 

 

vymenúvam Vás za 

 

člena evakuačnej komisie 

 

 

 

 Vašou povinnosťou je plniť úlohy, ktoré Vám vyplývajú z uvedenej vyhlášky MV SR a 

Štatútu evakuačnej komisie obce, zabezpečovať úlohy spojené s ochranou života, zdravia a majetku 

obyvateľstva v prípade mimoriadnej udalosti alebo mimoriadnej situácie a riadiť sa pokynmi 

predsedu komisie. 

 

 

 

 

 

 

 

 

........................................................... 

starosta obecného úradu 

/ primátor mesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vymenovací dekrét prevzal dňa  .................  podpis  .............................. 
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3.4  Štatút evakuačnej komisie obce Valaská 

 

Článok I. 

Základné ustanovenie 

 

 Na základe § 15 ods. 1 písm. g.) Zákona NR SR č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva 

v znení neskorších predpisov obec plánuje, vyhlasuje, riadi a zabezpečuje evakuáciu a poskytuje 

núdzové ubytovanie a núdzové zásobovanie evakuovaným. V súlade s § 9 ods. 1 Vyhlášky MV SR č. 

328/2012 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii primátor mesta a starosta obce môžu 

zriadiť evakuačnú komisiu ako svoj odborný poradný orgán. 
 

 Jednotlivé opatrenia zabezpečujú a vykonávajú predseda a členovia evakuačnej komisie v súlade so 

spracovanou dokumentáciou. Členovia evakuačnej komisie v nej zastávajú svoju funkciu na základe 

menovacieho dekrétu vydaného starostom obce / primátorom mesta. 

 

 

Článok II. 

Evakuačné opatrenia 

 

Evakuačné opatrenia pri dlhodobej evakuácii sú: 

 

a) Určenie 

1. vyrozumenia a pohotovosti evakuačnej komisie a evakuačných zariadení, 

2. vyhlásenie evakuácie, 

3. počtu evakuantov, 

4. síl a prostriedkov na zabezpečenie evakuácie, 

5. materiálneho a technického zabezpečenie evakuácie, 

6. spôsobu a organizácie presunu evakuantov, 

7. evakuačných trás, 

8. prípravy obyvateľstva, evakuačnej komisie a jednotiek civilnej ochrany na činnosť 

evakuačných zariadení, 

 

b) Poriadkové a bezpečnostné, dopravné, zdravotnícke, zásobovacie a veterinárne zabezpečenie 

evakuácie. 

 

Časový rozvrh uplatnenia evakuačných opatrení vzhľadom na .................. popis charakteru 

ohrozenia, na základe ktorého je evakuácia plánovaná   .................................................................... je 

nasledovný: 

........................................................................................................................................................ 

 

....................................................................................................................................................... 

 

 

Časové normy sa spresnia podľa konkrétnej situácie a charakteru MU rozhodnutím predsedu 

evakuačnej komisie. 
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Článok III 

Hlavné úlohy evakuačnej komisie 

 

1. Uvádza do pohotovosti sily a prostriedky 

2. Rozhoduje o spôsobe vykonávania evakuácie 

3. Kontroluje stav a priebeh odborného zabezpečenia evakuácie 

4. Spolupracuje s Evakuačnou komisiou okresného úradu................. a plní ňou prijaté opatrenia 

 

 

 

 

Článok IV. 

Zloženie evakuačnej komisie 

 

 

1. Predseda komisie   .............................. 

2. Člen komisie – tajomník  .............................. 

3. Členovia komisie  .............................. 

.............................. 

.............................. 

.............................. 

 

Článok V. 

Povinnosti predsedu a členov evakuačnej komisie 

 

Predseda  - riadi komisiu a zodpovedá za jej činnosť, 

   - zvoláva zasadnutie komisie podľa plánu a podľa potreby, 

   - ukladá jednotlivým členom komisie úlohy a kontroluje ich plnenie. 

 

Člen komisie/  - vedie dokumentáciu evakuačnej komisie, 

tajomník  - organizuje zasadnutie komisie, 

   - pripravuje podklady pre rokovanie komisie a spracováva zápis z rokovania komisie, 

   - zastupuje predsedu v prípade jeho neprítomnosti. 

 

Členovia komisie - zabezpečujú vykonanie evakuácie, 

   - spracovávajú dokumentáciu evakuácie v určenej oblasti. 

 

Článok VI. 

Spôsob odovzdávania informácií o evakuácii 

 

 Evakuáciu vyhlasuje: 

- obec / mesto ........................  na území obce / mesta, 

- Okresný úrad  ...................... na území okresu  ................................, 

- Okresný úrad  .......................na území .......................... kraja. 

 

Obyvateľstvo obce / mesta .......................... sa o vyhlásení evakuácie dozvedá z relácie v miestnom 

rozhlase, resp. vyhlásením varovného signálu „OHROZENIE VODOU“, t.j. šesťminútovým stálym 

tónom sirény umiestnenej ............................  
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Zabezpečenie spojenia medzi Evakuačnou komisiou okresného úradu .................... a Evakuačnou 

komisiou obce / mesta ....................... je vykonávané telefonickým spojením – viď Dokumentáciu na 

realizáciu opatrení vyrozumenia osôb a varovania obyvateľstva obce / mesta ................................. 

 

 

Hlásenie o situácii pri vykonávaní evakuácie obyvateľstva je potrebné podávať so stavom k 06.00 a k 

18.00 hod. nasledovne : 

 

EVA komisia obce / mesta  EVA komisii okresného úradu  do 07.00 a do 19.00 hod. 

 

Článok VII. 

Záverečné ustanovenie 

 

 

Štatút Evakuačnej komisie obce / mesta  .............................. nadobúda účinnosť dňom 

 

 

Miesto, dátum 

         ................................................... 

                        Starosta obce  

3.5. Dokumentácia prípravy evakuačnej komisie 

 

 

 

Číslo :  Výtlačok číslo : 

Dňa :  Počet listov : 

 

S c h v a ľ u j e m : 

 

___________________________ 

             Starosta obce 

predseda evakuačnej komisie 
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P L Á N PRÍPRAVY EVAKUAČNEJ KOMISIE OBCE NA ROK 2023 

 

 

Na každý rok vypracuje obec plán prípravy evakuačnej komisie, ktorý schváli starosta obce. 

 

Príprava EVA komisie by sa mala vykonávať 2x ročne v celkovom rozsahu 4-8 hodín (Vyhláška MV SR 

č. 303/1996 Z. z. na zabezpečovanie prípravy na CO, § 5, ods.4). Pri príprave môže obec požiadať o 

spoluprácu príslušný okresný úrad. 

 

 

Príprava EVA komisie by mala spočívať v nácviku činností, ktoré súvisia s vykonaním evakuácie a tiež v 

oboznamovaní sa členov EVA komisie s platnou legislatívou, týkajúcou sa evakuácie. 

 

 

Por. 

číslo 

Termín 

zasadnutia 
P r o g r a m Vykoná Poznámka 

1.     

2.     

3.     
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3.6 Dokumentácia evakuácie zvierat 

 

A. Textová časť 

 

a) Zámer vykonania evakuácie zvierat (odkiaľ kam, aké zvieratá a akým spôsobom budú 

evakuované) 

b) Záznam správ a hlásení o priebehu evakuácie zvierat 

 

 

 

Číslo: 

 

Z Á Z N A M 

vydaných a prijatých správ a hlásení 

Por. 

číslo 

Dátu

m 

Čas 

vydania 
Krátky obsah 

správy a hlásenia 

Od 

koho 
Komu 

Odovzd

al 

Prevza

l 

Čas 

odovzdani

a 

ho

d. 

mi

n. 
hod. 

min

. 

           

 

 

 

B. Grafická časť 

 

a) Grafický prehľad o mieste určenia 

 

b) Situačný plán umiestnenia zvierat s uvedením ich počtu 
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C. Tabuľková časť 

 

 

Tabuľka č. 1 

 

ZOZNAM OSÔB ZABEZPEČUJÚCICH EVAKUÁCIU ZVIERAT 

Subjekt  
Meno a priezvisko 

zodpovednej osoby  
Pracovné zaradenie  Druh zvierat  Počet zvierat  

     

     
 

 

Tabuľka č. 2 

 

PREHĽAD VYVÁDZANÝCH ZVIERAT A SPREVÁDZAJÚCICH OSÔB 

Subjekt  

Počet vyvádzaných zvierat  
Meno a priezvisko 

zodpovednej osoby  

Predpokladaný čas 

vyvedenia  

Miesto 

určenia  plemenné  cenné  
hovädzí 

dobytok  
ošípané  iné  

         

         
 

 

 

Tabuľka č. 3 

 

PREHĽAD VYVÁŽANÝCH ZVIERAT A SPREVÁDZAJÚCICH OSÔB 

Subjekt  

Počet vyvážaných zvierat  
Meno a priezvisko 

zodpovednej osoby  

Predpokladaný čas 

vyvezenia  

Miesto 

určenia  plemenné  cenné  
hovädzí 

dobytok  
ošípané  iné  

         

         
 

 

 

Tabuľka č. 4 

 

PREHĽAD HNANÝCH ZVIERAT A SPREVÁDZAJÚCICH OSÔB 

Subje

kt  

Počet hnaných zvierat  Meno a priezvisko 

zodpovednej osoby  

Predpokladaný 

čas hnania  

Miesto 

určenia  pleme

nné  

cenn

é  

hovädzí 

dobytok  

ošípa

né  

in

é  
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Tabuľka č. 5 

 

PREHĽAD ZVIERAT URČENÝCH NA PREDNOSTNÝ JATOČNÝ VÝKUP 

Subjek

t  

Počet zvierat určených na prednostný 

jatočný výkup  

Predpokladan

ý čas výkupu  

Meno a 

priezvisko 

zodpovedn

ej osoby  

Organizácia 

zabezpečujúc

a prednostný 

jatočný 

výkup  

plemenn

é  

cenn

é  

hovädz

í 

dobyto

k  

ošípan

é  

in

é  

         

         
 

Tabuľka č. 6 

 

PREHĽAD O PRÍJME ZVIERAT 

Druh zvierat  Počet zvierat  Miesto určenia  Čas príjmu 

zvierat  

Meno a 

priezvisko 

zodpovednej 

osoby  

     
 

 

Tabuľka č. 7 

 

DOPRAVNÉ PROSTRIEDKY NA EVAKUÁCIU ZVIERAT A MATERIÁLU 

Druh 

zvierat  

Druh 

materiálu  

Miesto 

nakládky  

Druh a 

počet 

vlastnej 

dopravnej 

techniky  

Požadovaný 

počet 

dopravnej 

techniky  

Potvrdený 

počet 

dopravnej 

techniky  

Meno a 

priezvisko 

zodpovednej 

osoby  

Miesto 

určenia  

        
 

 

 

 

Tabuľka č. 8 

PREHĽAD VYVÁŽANÉHO MATERIÁLU PODĽA PRIORÍT  

(napríklad krmivá, dezinfekčné prostriedky, hnojivá, výpočtová technika a písomnosti) 

Názov materiálu  Množstvo 

materiálu  

Meno a 

priezvisko 

zodpovednej 

osoby  

Druh dopravného 

prostriedku  

Miesto určenia  

     
 

 

 

3.7 Poriadkové a bezpečnostné zabezpečenie evakuácie 

 

Vypracované v spolupráci s územne príslušným okresným úradom a Policajným zborom. 
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 A. Textová časť  

 

a) zámer poriadkového a bezpečnostného zabezpečenia evakuácie,  

b) prehľad o rozmiestnení síl a prostriedkov Policajného zboru, ktorými bude zabezpečovaná 

evakuácia,  

c) úlohy príslušníka Policajného zboru povereného poriadkovým a bezpečnostným zabezpečením 

evakuácie,  

d) úlohy poriadkovej a dopravnej hliadky Policajného zboru na ohrozenom území, na evakuačnej 

trase a v mieste ubytovania,  

e) prehľad o evakuačných trasách a o umiestnení evakuačných zariadení,  

f) materiálno-technické zabezpečenie príslušníka Policajného zboru vrátane špeciálnych 

prostriedkov individuálnej ochrany, ubytovania a stravovania, 

g)  zásady súčinnosti s ďalšími orgánmi, ktoré sa podieľajú na evakuácii,  

h) záznam správ a hlásení o evakuácii. 

 

 

 

Číslo: 

 

Z Á Z N A M 

vydaných a prijatých správ a hlásení 

Por. 

čísl

o 

Dátu

m 

Čas 

vydania 
Krátky obsah 

správy a hlásenia 

Od 

koho 
Komu 

Odovzd

al 

Prevza

l 

Čas 

odovzdani

a 

hod

. 

min

. 
hod. 

min

. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

          

 

 

 

B. Grafická časť 

 

Na mape vhodnej mierky sa vyznačuje: 

a) poloha zdroja ohrozenia s vyhodnotením ohrozeného územia,  

b) umiestnenie evakuačných zariadení,  

c) dislokácia krajského riaditeľstva Policajného zboru, okresného riaditeľstva Policajného zboru a 

okresného oddelenia Policajného zboru,  

d) evakuačná trasa, prípadne náhradná trasa, 

e) rozmiestnenie síl a prostriedkov Policajného zboru na evakuačnej trase, prípadne na náhradnej 

trase. 
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3.8 Dopravné zabezpečenie evakuácie 

 

A. Textová časť  

 

a) zámer dopravného zabezpečenia evakuácie: 

1. realizácia prepravy evakuantov, zvierat a vecí, 

2. prehľad o evakuačných trasách a o umiestnení evakuačných zariadení, 

3. prehľad o dopravcoch a dopravných prostriedkoch určených na evakuáciu, 

b) zmluva o budúcej zmluve s právnickou osobou alebo fyzickou osobou – podnikateľom, ktorá 

poskytuje dopravný prostriedok, 

c) záznam správ a hlásení o priebehu evakuácie. 

 

 

 

Číslo: 

 

Z Á Z N A M 

vydaných a prijatých správ a hlásení 

Por. 

čísl

o 

Dátu

m 

Čas 

vydania 
Krátky obsah 

správy a hlásenia 

Od 

koho 
Komu 

Odovzd

al 

Prevza

l 

Čas 

odovzdani

a 

hod

. 

min

. 
hod. 

min

. 
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B. Tabuľková časť 

 

Tabuľka č. 1 

OBJEDNÁVKA PREPRAVY EVAKUANTOV 

S
ta

n
ic

a 
n
ás

tu
p
u
 e

v
ak

u
an

to
v
  

S
ta

n
ic

a 
v
ý
st

u
p
u
 e

v
ak

u
an

to
v
  

Prepravná vzdialenosť Požiadavka na prepravu evakuantov  Poznámka  

k
m

  

P
lá

n
o

v
an

á 
ev

ak
u
ač

n
á 

tr
as

a 
 

S
p

o
lu

  

D
et

i 
m

at
er

sk
ej

 š
k
o
ly

, 
ži

ac
i 

zá
k
la

d
n
ej

 

šk
o

ly
, 
ži

ac
i 

st
re

d
n
ej

 š
k
o
ly

, 
d
et

i 
a 

ži
ac

i 
šk

o
ls

k
éh

o
 z

ar
ia

d
en

ia
  

D
et

i 
m

at
er

sk
ej

 š
k
o
ly

, 
ži

ac
i 

zá
k
la

d
n
ej

 

šk
o

ly
, 
ži

ac
i 

st
re

d
n
ej

 š
k
o
ly

, 
d
et

i 
a 

ži
ac

i 
šk

o
ls

k
éh

o
 z

ar
ia

d
en

ia
 M

at
k
y
 a

 

in
é 

o
p
rá

v
n

en
é 

o
so

b
y
 v

 d
o
m

ác
n
o
st

i 
s 

d
eť

m
i 

 

D
et

i 
zo

 z
d
ra

v
o
tn

íc
k
y
ch

 z
ar

ia
d
en

í,
 

za
ri

ad
en

í 
so

ci
ál

n
y
ch

 s
lu

ži
eb

 a
 

za
ri

ad
en

í 
so

ci
ál

n
o
p
rá

v
n
ej

 o
ch

ra
n
y
 

d
et

í 
a 

k
u
ra

te
ly

  

O
st

at
n
é 

o
so

b
y
 u

m
ie

st
n
en

é 
v
 

zd
ra

v
o
tn

íc
k
y
ch

 z
ar

ia
d
en

ia
ch

 a
 

za
ri

ad
en

ia
ch

 s
o
ci

ál
n
y
ch

 s
lu

ži
eb

  

O
so

b
y
 s

o
 z

d
ra

v
o
tn

ý
m

 p
o
st

ih
n
u
tí

m
 v

 

d
o

m
ác

n
o
st

i 
s 

ro
d
in

n
ý
m

 p
rí

sl
u
šn

ík
o
m

 

al
eb

o
 s

 o
so

b
o
u
, 

k
to

rá
 o

so
b
e 

so
 

zd
ra

v
o
tn

ý
m

 p
o
st

ih
n
u
tí

m
 p

o
sk

y
tu

je
 

p
o

m
o

c 
 

O
st

at
n
é 

o
b
y
v
at

eľ
st

v
o
  

B
at

o
ži

n
a 

(v
 t

o
n
ác

h
) 
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Tabuľka č. 2 

PREHĽAD PREPRAVY EVAKUANTOV 

P
o

ra
d

o
v
é 

čí
sl

o
 p

re
p

ra
v

y
  

S
ta

n
ic

a 
n
ás

tu
p

u
 e

v
ak

u
an

to
v
  

S
ta

n
ic

a 
v
ý

st
u

p
u

 e
v
ak

u
an

to
v

  

Prepravná 

vzdialenosť  

Požiadavka na prepravu Dopravné prostriedky 

Čas  

P
o

če
t 

k
o

lo
b

eh
o

v
  

Dopravca 

/číslo 

zmluvy 

E
v
ak

u
an

ti
 s

p
o
lu

  

 

B
at

o
ži

n
a 

(v
 t

o
n

ác
h

) 
 

A
u
to

b
u
sy

 

k
at

eg
ó
ri

e 
M

3
  

N
ák

la
d
n
é 

k
at

eg
ó
ri

e 
N

  

Z
d
ra

v
o
tn

íc
k
e 

 

N
ák

la
d
n
é 

k
at

eg
ó
ri

e 
N

  

k
m

  

P
lá

n
o

v
an

á 
ev

ak
u
ač

n
á 

tr
as

a 
 

D
et

i 
zo

 š
k

ô
l 

a 
šk

o
ls

k
ý
ch

 z
ar

ia
d
en

í 
 

M
at

k
y

 a
 i

n
é 

o
p
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v
n

en
é 

o
so

b
y

 v
 d

o
m
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n
o
st

i 
s 

d
eť

m
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D
et

i 
zo

 z
d
ra

v
o
tn

íc
k

y
ch

 z
ar

ia
d

en
í,

 z
ar

ia
d
en

í 
so

ci
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n
y
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u

ži
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d
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ci
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n
o
p
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v

n
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 o
ch
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n
y
 d
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í 

a 
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n
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u
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ly
  

O
st

at
n

é 
o
so

b
y
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m
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n
en

é 
v

 z
d

ra
v
o
tn

íc
k
y
ch
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d
en
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o
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n
y
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O
so

b
y
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o
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d
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v

o
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ý
m
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o

st
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n
u
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m
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 d

o
m
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n
o
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s 
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d
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n

ý
m
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u
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o
m
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b
o
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b
o
u
, 

k
to
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b
e 

so
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v
o
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ý
m

 p
o

st
ih

n
u
tí

m
 p

o
sk

y
tu

je
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o
m

o
c 

 

O
st

at
n

é 
o

b
y

v
at

eľ
st

v
o

  

N
ad

 1
1

0
 o

sô
b

  

P
re

 5
1

 a
ž 

1
1

0
 o

sô
b

  

D
o
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0
 o

sô
b

  

V
al

n
ík

o
v
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sk
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ň

o
v

é 
au

to
m

o
b

il
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a 

p
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p
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v
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b
  

S
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V
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y
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p
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v
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n
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P
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p
ra

v
n
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 p

ro
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ri
ed

k
u
  

N
ás

tu
p

u
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u
p
u

  

P
re

p
ra

v
y

  

P
re

p
ra

v
y

 s
p

o
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Tabuľka č. 3 

OBJEDNÁVKA PREPRAVY ZVIERAT ALEBO VECÍ 

Miesto nakládky Miesto vykládky  Prepravná vzdialenosť  Požiadavky na prepravu  Poznámka  

km  Plánovaná evakuačná trasa  Druh zvierat/počet  Druh vecí/v tonách  

       
 

 

 

Tabuľka č. 4 

PREHĽAD PREPRAVY ZVIERAT ALEBO VECÍ 

P
o

ra
d

o
v
é 

čí
sl

o
 p

re
p
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v
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k
m
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3.9 Zdravotnícke zabezpečenie evakuácie 

 

A. Textová časť  

 

a) zámer zdravotníckeho zabezpečenia evakuácie: 

 

1. poskytovanie neodkladnej zdravotnej starostlivosti, 

2. poskytovanie ambulantnej, špecializovanej a ústavnej zdravotnej starostlivosti, 

3. vykonávanie protiepidemických a hygienických opatrení, 

 

Podľa § 2 Zákona č. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, službách súvisiacich s poskytovaním 

zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 

b) záznam správ a hlásení o priebehu evakuácie. 

 

Číslo: 

 

Z Á Z N A M 

vydaných a prijatých správ a hlásení 

Por. 

čísl

o 

Dátu

m 

Čas 

vydania 

Krátky obsah 

správy a hlásenia 

Od 

koho 

Komu Odovzd

al 

Prevza

l 

Čas 

odovzdani

a 

hod

. 

min

. 

hod. min

. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

          

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

B. Tabuľková časť  



 

OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 

Námestie 1. Mája 460/8, 976 46  Valaská 

 
 

Tabuľka č. 1 

 

 

VŠEOBECNÍ LEKÁRI PRE DOSPELÝCH, KTORÍ BUDÚ POSKYTOVAŤ AMBULANTNÚ 

ZDRAVOTNÚ STAROSTLIVOSŤ V MIESTE UBYTOVANIA 

Kraj Okre

s 

Meno a priezvisko 

lekára 

Adresa 

ambulancie 

Kontakt Poznámk

a číslo 

telefó

nu 

 fax e-

mail 

         

 

 

 

Tabuľka č. 2 

 

VŠEOBECNÍ LEKÁRI PRE DETI A DORAST, KTORÍ BUDÚ POSKYTOVAŤ 

AMBULANTNÚ ZDRAVOTNÚ STAROSTLIVOSŤ V MIESTE UBYTOVANIA 

Kraj  Okres  Meno a priezvisko 

lekára  

Adresa 

ambulancie  

Kontakt  Poznámka  

číslo 

telefó

nu  

 fax  e-

mail  

         

 

 

 

Tabuľka č. 3 

 

 

ŠPECIALIZOVANÍ LEKÁRI, KTORÍ BUDÚ POSKYTOVAŤ ŠPECIALIZOVANÚ 

ZDRAVOTNÚ STAROSTLIVOSŤ V MIESTE UBYTOVANIA 

Kraj  Okres  Meno a 

priezvisko lekára  

Adresa 

ambulancie  

Kontakt  Poznámk

a  číslo 

telefó

nu  

 fax  e-

mail  

         

 

 

 

 

Tabuľka č. 4 

 

ZDRAVOTNÍCKE ZARIADENIA, KTORÉ BUDÚ POSKYTOVAŤ EVAKUANTOM 

ÚSTAVNÚ ZDRAVOTNÚ STAROSTLIVOSŤ 

Kra

j 

Okre

s 

Názov 

zdravotníck

eho 

zariadenia 

Adresa 

zdravotníck

eho 

zariadenia 

Meno 

a priezvisko 

zodpovednej 

osoby 

Kontakt Poznám

ka číslo 

telef

ónu  

 fax  e-

mail  
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3.10 Zásobovacie zabezpečenie evakuácie 

 

 

A. Textová časť  

 

a) zámer zásobovacieho zabezpečenia evakuácie, 

 

b) záznam správ a hlásení o priebehu evakuácie, 

 

 

Číslo: 

 

 

Z Á Z N A M 

vydaných a prijatých správ a hlásení 

Por. 

čísl

o 

Dátu

m 

Čas 

vydania 

Krátky obsah 

správy a hlásenia 

Od 

koho 

Komu Odovzd

al 

Prevza

l 

Čas 

odovzdani

a 

hod

. 

min

. 

hod. min

. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

          

 

 

 

c) zmluvu o budúcej zmluve s právnickou osobou alebo fyzickou osobou – podnikateľom, ktorá 

poskytuje ubytovacie a stravovacie služby 
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B. Tabuľková časť 

 

Tabuľka č. 1 

 

 

PREHĽAD UBYTOVACÍCH A STRAVOVACÍCH ZARIADENÍ 

Po

r. 

č.  

Ob

ec  

Názov a 

adresa 

zariadenia  

Stále 

ubytovacie a 

stravovacie 

zariadenia  

Sezónne 

ubytovacie a 

stravovacie 

zariadenia  

Iné 

zariadenia  

Meno a 

priezvisko 

zodpoved

nej osoby, 

číslo 

telefónu  

Kapaci

ta 

zariade

ní 

spolu  Kapacita 

zariadenia (1 

hlavné jedlo 

denne)  

Kapacita 

zariadenia (1 

hlavné jedlo 

denne)  

Kapacita 

zariadenia 

(1 hlavné 

jedlo 

denne)  

        

        

        

        

        

        
 

 

 

Tabuľka č. 2 

 

PREHĽAD JEDNOTIEK CIVILNEJ OCHRANY OBYVATEĽSTVA NA OBSLUHU V 

MIESTE UBYTOVANIA 

Por. 

č.  

Obec / Okresný 

úrad  

Družstvo na prípravu a 

výdaj stravy  

Družstvo na 

výdaj 

ošatenia a 

obuvi  

Adresa miesta 

ubytovania, číslo telefónu  

Počet osôb  Kapacita 

(1 hlavné 

jedlo 

denne)  

Počet osôb  

      

      

      

Spol

u  

     

 

 

 

 

3.11 Veterinárne zabezpečenie evakuácie 

 

a) zámer veterinárneho zabezpečenia evakuácie,  

 

b) záznam správ a hlásení o priebehu evakuácie,  

 



 

OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 
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Číslo: 

 

 

Z Á Z N A M 

vydaných a prijatých správ a hlásení 

Por. 

čísl

o 

Dátu

m 

Čas 

vydania 

Krátky obsah 

správy a hlásenia 

Od 

koho 

Komu Odovzd

al 

Prevza

l 

Čas 

odovzdani

a 

hod

. 

min

. 

hod. min

. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

          

 

 

c) sprievodný doklad na evakuáciu zvierat 

 

 

SPRIEVODNÝ DOKLAD NA EVAKUÁCIU ZVIERAT 

 

Veterinárny lekár regionálnej veterinárnej a potravinovej správy ............................ potvrdzuje, že chov 

vlastníka / držiteľa ................................................. farma ............................. kód farmy podľa centrálnej 

evidencie hospodárskych zvierat .............. IČO .......... obec ........................ okres .......................... kraj 

..............................  

 

 

a) nie je chovom alebo nie je v oblasti, na ktoré sa zo zdravotných dôvodov vzťahuje obmedzenie 

alebo zákaz premiestňovania zvierat, 

b) je spôsobilý evakuácie,  

c) je úradne bez výskytu (pre ktoré choroby).  

 

 

Meno, priezvisko, podpis a úradná pečiatka veterinárneho lekára: 

 

 

I. Vyplní vlastník/držiteľ zvierat 

 

Počet zvierat:       druh zvierat:  

 

Identifikačné údaje o zvieratách sú uvedené v prílohe.  
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Počet strán prílohy:  

 

 

Miesto určenia zvierat:  

Dátum a čas odoslania zvierat:  

 

 

Premiestňovaným zvieratám sa nepodávala zakázaná (nepovolená) látka alebo zakázaný (nepovolený) 

veterinárny liek. Po podaní povolenej látky alebo povoleného veterinárneho lieku bola dodržaná ochranná 

lehota.  

 

 

V ................................ dátum .............................  

 

 

Meno, priezvisko a podpis vlastníka/držiteľa zvierat: 

 

 

II. Vyplní veterinárny lekár 

Číslo licencie: 

 

Zvieratá boli pred evakuáciou klinicky vyšetrené s týmto výsledkom:  

 

 

V ................................ dátum ........................ 

 

 

Meno, priezvisko, podpis a úradná pečiatka veterinárneho lekára: 

 

Poučenie pre prepravcu a vlastníka/držiteľa zvierat:  

a) kópia sprievodného dokladu na evakuáciu zvierat sa po nakládke zvierat bezodkladne predloží 

regionálnej veterinárnej a potravinovej správe v mieste pôvodu zvierat, 

b) zvieratá nesmú v čase od premiestnenia z chovu pôvodu do miesta určenia prísť do styku s inými 

párnokopytníkmi okrem zvierat, ktoré majú rovnaký zdravotný status, 

c) zvieratá sa prepravujú dopravným prostriedkom, ktorý spĺňa požiadavky na ochranu zvierat a je  

1. konštruovaný tak, aby výkaly zvierat, odpadky alebo krmivo nemohli z neho vytekať alebo 

vypadávať, 

2. čistený a dezinfikovaný bezodkladne po každej preprave zvierat alebo produktu, ktorý by mohol 

mať vplyv na zdravie zvierat; ak je to potrebné, pred každou novou nakládkou zvierat v 

schválenom zariadení na dezinfekciu dopravných prostriedkov na prepravu zvierat. 

 

 

Príloha k sprievodnému dokladu na evakuáciu zvierat číslo: 

Por. 

číslo  
Identifikačné číslo zvieraťa (ušné číslo) Druh 

Pohlav

ie 

Plemen

o 

Pôvod 

krajina 

/farma 

Dátum 

narodenia 

(mesiac, 

rok) 

 SK                   

 SK                   

 SK                   

 SK                   
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Poznámka: 

a) číslo vzorky sa uvádza v prípade vedenia vlastnej evidencie vzoriek zaslaných na vyšetrenie, 

b) identifikačné (ušné) číslo: podľa nariadenia Rady (ES) č. 21/2004 zo 17. 12. 2003, ktorým sa 

ustanovuje systém na identifikáciu a registráciu oviec a kôz a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie 

(ES) č. 1782/2003 a smernice 92/102/EHS a 64/432/EHS (Ú. v. EÚ L 5, 9. 1. 2004), 

c) dátum narodenia sa uvádza v súvislosti so zaradením zvieraťa na monitorovanie, 

d) pôvod: uviesť krajinu pôvodu, alebo ak miesto vzorkovania zvieraťa nie je totožné s miestom jeho 

narodenia, uviesť kód farmy podľa centrálnej evidencie hospodárskych zvierat, na ktorej sa zviera 

narodilo. 

 

 

3.12 Pomocná dokumentácia 

 

3.12.1 Relácia do miestneho rozhlasu 

 

 

 

Znenie vyhlásenia evakuácie 

 

Vážení občania, venujte pozornosť tomuto naliehavému oznamu : 

 

Obec / mesto ............................... na základe vzniku mimoriadnej udalosti ................................ (uviesť 

druh a stručný opis mimoriadnej udalosti) .................................................................. vyhlasuje na území 

obce / mesta (časti obce / mesta) ........................................... evakuáciu, ktorá sa začne dňa .................. 

o ................... hodine po evakuačnej trase  ...................................................................................... 

Evakuácia bola vyhlásená (dátum) ................ o ......... hodine. 

Poznámka:  

Vyhlásenie evakuácie môže obsahovať aj  

a) časové obmedzenie pobytu osôb na ohrozenom území,  

b) spôsob vykonania evakuácie,  

c) pokyny týkajúce sa hmotnosti, obsahu, označenia a spôsobu prepravy batožiny,  

d) rozmiestnenie a činnosť evakuačných zariadení,  

e) iné dôležité informácie pre ohrozené obyvateľstvo. 
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Znenie odvolania evakuácie 

 

Vážení občania, venujte prosím pozornosť tomuto oznamu : 

 

Obec   ..................................................................................................................................... 

po skončení nebezpečenstva a odstránení následkov mimoriadnej udalosti : 

............................................................................................................................................................ 

(druh a charakter mimoriadnej udalosti) 

odvoláva evakuáciu.  

Dátum a čas odvolania evakuácie: ............................................... 
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3.12.2 Prehľad o počtoch evakuovaných a o možnosti ubytovania 

 

 

......................................................... 

K číslu :           

          Príloha číslo : 

 

 

 

 

Prehľad o počtoch evakuovaných z obce ............................... do obce ................................. 

 

Kapacita ......................... 

 

 

P. 

č. 
Obec 

Počet 

Počet obyvateľov podľa skupín 

§ 5 ods. (1) Vyhl. MV SR č. 328/2012 Z. z., 

ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii 

Obyvateľo

v 

Evakuanto

v 
a b c d e 

 

 

 

 

 

 

 

 

        

 

 

 

......................................................... 

K číslu :           

          Príloha číslo : 

 

 

 

Prehľad ubytovacích možností a organizácie rozmiestnenia evakuovaných  

v obci Valaská 

Druh 

ubytovacieho 

zariadenia 

Názov 

ubytovacieho 

zariadenia (meno 

ubytovateľa) 

Umiestnenie v 

obci 

Ubytovacia 

kapacita 

Príjem evakuantov               

( počet osôb ) 
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Prehľad o počtoch evakuovaných a o možnosti ich ubytovania 

 

Pre obec, z ktorej sa plánuje vykonať evakuácia: 

 

Počet evakuovaných Miesto ubytovania evakuovaných Poznámka 

Spolu:  Do obce Adresa objektu  

z toho:    

    

    

    
 

 

 

Pre obec, ktorá prijíma evakuovaných: 

 

Počet evakuovaných Miesto ubytovania evakuovaných Poznámka 

Spolu:  Z obce Adresa objektu  

z toho:     
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3.12.3 Príkazy na ubytovanie evakuovaných 

 

 

 Starosta obce / primátor mesta vydáva objektom, v ktorých sa budú ubytovávať evakuovaní, príkazy 

napríklad v nasledovnej forme: 

 

 

Obecný / mestský úrad v ............................................................. 

 

 

P R Í K A Z 

na ubytovanie evakuovaných 

 

 

 

V súvislosti s evakuáciou obyvateľstva obce / mesta....................................., vyhlásenou 

dňa ......................... o ......................... hodine vydávam príkaz na ubytovanie evakuovaných v 

počte .................. osôb pre  objekt 

.................................................................................................................................................................... 

 

V uvedenom objekte bude zriadené miesto núdzového ubytovania evakuovaných ako jedno z 

evakuačných zariadení, pričom jeho činnosť bude riadiť a zabezpečovať 

p. ................................................................, vedúci tohto evakuačného zariadenia. 

 

Činnosť miesta ubytovania evakuovaných bude ukončená po odvolaní evakuácie. 

 

V ......................... dňa ................................... 

 

 

........................................................... 

starosta obce 

 

 

V dokumentácii sú uložené tlačivá pre tieto príkazy, aby boli k dispozícii v prípade potreby. Vzhľadom na 

to, že evakuácia sa plánuje, tiež sa musí plánovať ubytovanie evakuovaných, teda aj tieto príkazy môžu 

byť pripravené vopred.  

 

Uvedený príkaz vydáva starosta obce / primátor mesta, na území ktorého sa nachádza dané ubytovacie 

zariadenie. Pri plánovaní evakuácie je teda nevyhnutná spolupráca obcí, z ktorých sa plánuje evakuovať 

a obcí, ktoré prijímajú evakuovaných. 
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3.13  Dokumentácia pre evakuačné zariadenia  

 

3.13.1  Schéma rozmiestnenia evakuačných zariadení a ich činnosť 
 



 

OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 

Námestie 1. Mája 460/8, 976 46  Valaská 
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Obec / mesto vypracuje pre evakuačné zariadenie (zriadené podľa svojich potrieb) výpis z plánu 

evakuácie  

§ 15 ods. (4) Vyhlášky NR SR č. 328/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii 

 

V nasledovnom uvádzame vhodný obsah výpisov z plánu evakuácie pre jednotlivé evakuačné zariadenia: 

 

3.13.2  Evakuačné zberné miesto 

 

a) Zoznam zamestnancov evakuačného zberného miesta a spôsob ich zvolania. 

 

 

.......................................... 

K číslu :            

          Príloha číslo : 

 

 

ZOZNAM PRACOVNÍKOV 

A ÚDAJE K ZVOLANIU ČLENOV EVAKUAČNÉHO ZARIADENIA OBCE .............................. 

 

Evakuačné zariadenie : Evakuačné zberné miesto 

 

 

Funkcia v 

EVA 

zariadení 

Meno a 

priezvisko 

Zamestnanie Údaje k zvolaniu Poznámka 

Tel. zamest. Tel. na byt Adresa 

bydliska 

vedúci       

člen       

člen       

člen       

člen       

člen       
 

 

 

b) Schéma rozmiestnenia evakuačného zberného miesta s vyznačením evakuačných trás 

 

Na tomto mieste sa môžu nachádzať grafické údaje z nasledovných kapitol: 

 

3.1.1 Určenie evakuačnej trasy a druhu prepravy 

3.1.2  Umiestnenie evakuačných zariadení 

 

 

c) Popis činnosti evakuačného zberného miesta s údajmi na spojenie. 

  

Evakuačné zberné miesto sa uvádza do pohotovosti do 3 hodín od vyhlásenia evakuácie. 

Vyhláška NR SR č. 328/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii, príloha č. 4, časť B 



 

OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 

Námestie 1. Mája 460/8, 976 46  Valaská 

 
 

1. Činnosť evakuačného zberného miesta (EZM) 

a) zhromažďuje evakuantov z evakuačných obvodov územne väčšej obce, 

b) vedie evidenciu evakuantov, 

c) riadi a usmerňuje presun evakuantov do evakuačného strediska, 

d) organizuje činnosť evakuantov, zabezpečuje pokoj a poriadok, 

e) poskytuje evakuantom informácie o evakuácii, 

f) informuje evakuačné stredisko o svojej činnosti a o stave a priebehu evakuácie. 

 

Vyhláška NR SR č. 328/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii, príloha č. 4, časť A 

 

2. Povinnosti vedúceho a členov EZM 

a) po vyrozumení o evakuácii (od EVA komisie obce /mesta) zvolať členov evakuačného zberného 

miesta a informovať ich o povinnostiach, 

b) spohotoviť EZM do3 hodín od vyhlásenia evakuácie, 

c) priebežne informovať príslušnú evakuačnú komisiu obce o situácii v evakuačnom zbernom 

mieste a ihneď predložiť : 

- správu o dosiahnutí pohotovosti EZM, 

- správu o udalosti narúšajúcej evakuáciu. 

 

Na tomto mieste sa uvedú údaje pre spojenie s evakuačnou komisiou a ostatnými evakuačnými zariadeniami 

z kapitoly 3.3 Zloženie a zvolanie evakuačnej komisie a evakuačných zariadení, menovacie dekréty 

 

 

d) Pomocná dokumentácia 

 

Na tomto mieste sa uvedú tabuľky z kapitoly 3.11.2 Prehľad o počtoch evakuovaných a o možnosti 

ubytovania 

 

 

Číslo: 

 

 

Z Á Z N A M 

vydaných a prijatých správ a hlásení 

Por. 

čísl

o 

Dátu

m 

Čas 

vydania 

Krátky obsah 

správy a hlásenia 

Od 

koho 

Komu Odovzd

al 

Prevza

l 

Čas 

odovzdania 

hod

. 

min

. 

hod. min

. 
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Ďalšie údaje o jednotlivých druhoch zabezpečenia evakuácie v evakuačnom zbernom mieste (poriadkové 

a bezpečnostné, dopravné, zdravotnícke, zásobovacie a veterinárne) sa v pomocnej dokumentácii uvedú 

podľa konkrétnych potrieb. 

 

3.13.3  Evakuačné stredisko 

 

a) Zoznam zamestnancov evakuačného strediska a spôsob ich zvolania. 

 

.......................................... 

K číslu :            

         Príloha číslo : 

 

 

ZOZNAM PRACOVNÍKOV 

A ÚDAJE K ZVOLANIU ČLENOV EVAKUAČNÉHO ZARIADENIA OBCE  

VALASKÁ 

 

Evakuačné zariadenie : Evakuačné stredisko 

 

 

Funkcia v 

EVA 

zariadení 

Meno a 

priezvisko 
Zamestnanie 

Údaje k zvolaniu 
Poznámk

a Tel. 

zamestn. 
Tel. na byt 

Adresa 

bydliska 

vedúci       

člen       

člen       

člen       

člen       

člen       
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b) Grafický plán evakuačného strediska so zakreslením stanovišťa vedúceho evakuačného strediska, 

zhromaždísk evakuantov, miesta výdaja stravy, miesta zdravotníckeho zabezpečenia, hygienických 

zariadení, stanovíšť dopravných prostriedkov, zdrojov pitnej vody (spracúva sa na pláne vhodnej 

mierky). 

 

c) Popis činnosti evakuačného strediska s údajmi na spojenie 

 

Evakuačné stredisko sa uvádza do pohotovosti do 3 hodín od vyhlásenia evakuácie. 

Vyhláška NR SR č. 328/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii, príloha č. 4, časť B 

 

1. Činnosť evakuačného strediska 

 

a) vedie evidenciu evakuantov, 

b) organizuje a riadi odsun evakuantov miesta ubytovania, 

c) zabezpečuje v nevyhnutnom rozsahu výdaj základných potravín, pitnej vody a ošatenia evakuantom, 

d) zabezpečuje maximálne využitie dopravných prostriedkov, 

e) zabezpečuje poskytovanie neodkladnej zdravotnej starostlivosti a udržiavanie poriadku a 

bezpečnosti v evakuačnom stredisku, 

f) informuje evakuačnú komisiu o svojej činnosti. 

 

Vyhláška NR SR č. 328/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii, príloha č. 4, časť A 

 

2. Povinnosti vedúceho a členov evakuačného strediska, 

a) po vyrozumení o evakuácii (od EVA komisie obce /mesta) zvolať členov evakuačného strediska a 

informovať ich o povinnostiach, 

b) spohotoviť evakuačné stredisko do3 hodín od vyhlásenia evakuácie, 

c) priebežne informovať príslušnú evakuačnú komisiu obce o situácii v evakuačnom stredisku       a 

ihneď predložiť : 

- správu o dosiahnutí pohotovosti evakuačného strediska, 

- správu o udalosti narúšajúcej evakuáciu. 

 

 

Na tomto mieste sa uvedú údaje pre spojenie s evakuačnou komisiou a ostatnými evakuačnými zariadeniami 

z kapitoly 3.3  Zloženie a zvolanie evakuačnej komisie a evakuačných zariadení, menovacie dekréty 

 

d) Grafický plán presunu evakuantov do regulačných stanovíšť a miest ubytovania evakuantov so 

zakreslením trás určených na odsun, staníc nástupu a výstupu evakuantov, regulačných stanovíšť, miest 

ubytovania, rozmiestnenia regulačných a poriadkových hliadok (spracúva sa na mape vhodnej mierky). 

 

e) Pomocná dokumentácia  

 

Na tomto mieste sa uvedú tabuľky z kapitoly 3.11.2 Prehľad o počtoch evakuovaných a o možnosti 

ubytovania. 

 

 

Číslo: 



 

OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 

Námestie 1. Mája 460/8, 976 46  Valaská 

 
 

Z Á Z N A M 

vydaných a prijatých správ a hlásení 

Por. 

čísl

o 

Dátu

m 

Čas 

vydania 

Krátky obsah 

správy a hlásenia 

Od 

koho 

Komu Odovzd

al 

Prevza

l 

Čas 

odovzdania 

hod

. 

min

. 

hod. min

. 

  
  

     
  

 

 

 

Ďalšie údaje o jednotlivých druhoch zabezpečenia evakuácie v evakuačnom stredisku (poriadkové 

a bezpečnostné, dopravné, zdravotnícke, zásobovacie a veterinárne) sa v pomocnej dokumentácii uvedú 

podľa konkrétnych potrieb. 

 

3.13.4  Stanica nástupu / výstupu 

 

a) Zoznam zamestnancov stanice nástupu /výstupu a spôsob ich zvolania. 

 

 

.......................................... 

K číslu :            

         Príloha číslo : 

 

 

ZOZNAM PRACOVNÍKOV 

A ÚDAJE K ZVOLANIU ČLENOV EVAKUAČNÉHO ZARIADENIA OBCE .............................. 

 

Evakuačné zariadenie : Stanica nástupu / výstupu 

 

 

Funkcia v 

EVA 

zariadení 

Meno a 

priezvisko 
Zamestnanie 

Údaje k zvolaniu 
Poznámk

a Tel. 

zamestn. 
Tel. na byt 

Adresa 

bydliska 

vedúci       

člen       

člen       

člen       

člen       

člen       
 

 

 

b)  Schéma rozmiestnenia stanice nástupu / výstupu  s vyznačením evakuačných trás 



 

OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 

Námestie 1. Mája 460/8, 976 46  Valaská 

 
 

Na tomto mieste sa môžu nachádzať grafické údaje z nasledovných kapitol: 

 

3.1.1 Určenie evakuačnej trasy a druhu prepravy 

3.1.2  Umiestnenie evakuačných zariadení 

 

c) Popis činnosti stanice nástupu / výstupu s údajmi na spojenie 

 

Stanica nástupu sa uvádza do pohotovosti v nasledovných časových normách: 

1. autobusová do 3 hodín, 

2. ostatné do 5 hodín od vyhlásenia evakuácie. 

 

Stanica výstupu sa uvádza do pohotovosti do 4 hodín od vyhlásenia evakuácie. 

Vyhláška NR SR č. 328/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii, príloha č. 4, časť B 

1. Činnosť stanice nástupu / výstupu 

 

a) sústreďuje evakuantov pred začatím prepravy a po jej skončení, zabezpečuje pokoj a poriadok vo 

vyhradených priestoroch, 

b) organizuje pristavovanie, odchody a maximálne využívanie dopravných prostriedkov, 

c) zabezpečuje plynulý a rýchly presun evakuantov do miesta ubytovania, 

d) informuje evakuačnú komisiu o svojej činnosti. 

 

2. Povinnosti vedúceho a členov stanice nástupu / výstupu 

 

a) po vyrozumení o evakuácii (od EVA komisie obce /mesta) zvolať členov stanice nástupu / výstupu 

a informovať ich o povinnostiach, 

b) spohotoviť stanicu nástupu / výstupu v čase do 4 hodín od vyhlásenia evakuácie, 

c) priebežne informovať príslušnú evakuačnú komisiu obce o situácii v stanici nástupu / výstupu         a 

ihneď predložiť : 

- správu o dosiahnutí pohotovosti stanice nástupu / výstupu, 

- správu o udalosti narúšajúcej evakuáciu. 

 

Na tomto mieste sa uvedú údaje pre spojenie s evakuačnou komisiou a ostatnými evakuačnými zariadeniami 

z kapitoly 3.3  Zloženie a zvolanie evakuačnej komisie a evakuačných zariadení, menovacie dekréty 

 

d) Pomocná dokumentácia  

 

Na tomto mieste sa uvedú tabuľky z kapitoly 3.11.2 Prehľad o počtoch evakuovaných a o možnosti 

ubytovania. 

 

 

Číslo: 

Z Á Z N A M 

vydaných a prijatých správ a hlásení 



 

OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 

Námestie 1. Mája 460/8, 976 46  Valaská 

 
Por. 

čísl

o 

Dátu

m 

Čas 

vydania 

Krátky obsah 

správy a hlásenia 

Od 

koho 

Komu Odovzd

al 

Prevza

l 

Čas 

odovzdania 

hod

. 

min

. 

hod. min

. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

          

 

 

 

Ďalšie údaje o jednotlivých druhoch zabezpečenia evakuácie v stanici nástupu / výstupu (poriadkové 

a bezpečnostné, dopravné, zdravotnícke, zásobovacie a veterinárne) sa v pomocnej dokumentácii uvedú 

podľa konkrétnych potrieb. 

 

 

 

3.13.5 Regulačné stanovište 

 

a) Zoznam zamestnancov regulačného stanovišťa a spôsob ich zvolania. 

 

 

.......................................... 

K číslu :            

         Príloha číslo : 

 

 

 

ZOZNAM PRACOVNÍKOV 

A ÚDAJE K ZVOLANIU ČLENOV EVAKUAČNÉHO ZARIADENIA OBCE VALASKÁ 

 

Evakuačné zariadenie : Regulačné stanovište 

 

 

Funkcia v 

EVA 

zariadení 

Meno a 

priezvisko 
Zamestnanie 

Údaje k zvolaniu 
Poznámk

a 
Tel. zamest. Tel. na byt 

Adresa 

bydliska 



 

OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 

Námestie 1. Mája 460/8, 976 46  Valaská 

 
vedúci       

člen       

člen       

člen       

člen       

člen       
 

 

 

b) Grafický plán presunu evakuantov cez regulačné stanovište do miest ubytovania so zakreslením 

regulačného stanovišťa, evakuačných trás, miest ubytovania, regulačných a poriadkových hliadok 

(spracúva sa na mape vhodnej mierky). 

 

 

c) Popis činnosti regulačného stanovišťa s údajmi na spojenie 

 

Regulačné stanovište sa uvádza do 4 hodín od vyhlásenia evakuácie. 

Vyhláška NR SR č. 328/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii, príloha č. 4, časť B 

 

1. Činnosť regulačného stanovišťa 

a) organizuje a usmerňuje presun evakuantov zo stanice výstupu do miest ubytovania, 

b) zabezpečuje maximálne využitie dopravných prostriedkov, 

c) zabezpečuje poskytovanie neodkladnej zdravotnej starostlivosti a udržiavanie pokoja a poriadku, 

d) informuje evakuačnú komisiu o svojej činnosti. 

 

2. Povinnosti vedúceho a členov regulačného stanovišťa 

a) po vyrozumení o evakuácii (od EVA komisie obce /mesta) zvolať členov regulačného stanovišťa a 

informovať ich o povinnostiach, 

b) spohotoviť regulačné stanovište do 4 hodín od vyhlásenia evakuácie, 

c) priebežne informovať príslušnú evakuačnú komisiu obce o situácii v regulačnom stanovišti        a 

ihneď predložiť : 

- správu o dosiahnutí pohotovosti regulačného stanovišťa, 

- správu o udalosti narúšajúcej evakuáciu. 

 

Na tomto mieste sa uvedú údaje pre spojenie s evakuačnou komisiou a ostatnými evakuačnými zariadeniami 

z kapitoly 3.3  Zloženie a zvolanie evakuačnej komisie a evakuačných zariadení, menovacie dekréty 

 

d) Pomocná dokumentácia  
 

Na tomto mieste sa uvedú tabuľky z kapitoly 3.11.2 Prehľad o počtoch evakuovaných a o možnosti 

ubytovania. 

 

 

 

Číslo: 



 

OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 

Námestie 1. Mája 460/8, 976 46  Valaská 

 
 

Z Á Z N A M 

vydaných a prijatých správ a hlásení 

Por. 

čísl

o 

Dátu

m 

Čas 

vydania 

Krátky obsah 

správy a hlásenia 

Od 

koho 

Komu Odovzd

al 

Prevza

l 

Čas 

odovzdania 

hod

. 

min

. 

hod. min

. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

          

 

 

 

Ďalšie údaje o jednotlivých druhoch zabezpečenia evakuácie v regulačnom stanovišti (poriadkové 

a bezpečnostné, dopravné, zdravotnícke, zásobovacie a veterinárne) sa v pomocnej dokumentácii uvedú 

podľa konkrétnych potrieb. 

 

 

 

 

 

 

3.13.6 Kontrolné stanovište 

 

a) Zoznam členov kontrolného stanovišťa a spôsob ich zvolania. 

 

.......................................... 

K číslu :            

         Príloha číslo : 

 

 

ZOZNAM PRACOVNÍKOV 

A ÚDAJE K ZVOLANIU ČLENOV EVAKUAČNÉHO ZARIADENIA OBCE VALASKÁ 

 

Evakuačné zariadenie : Kontrolné stanovište 

 



 

OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 

Námestie 1. Mája 460/8, 976 46  Valaská 

 
 

Funkcia v 

EVA 

zariadení 

Meno a 

priezvisko 
Zamestnanie 

Údaje k zvolaniu 
Poznámk

a 
Tel. zamest. Tel. na byt 

Adresa 

bydliska 

vedúci       

člen       

člen       

člen       

člen       

člen       
 

 

 

b) Grafický plán kontrolného stanovišťa s uvedením jednotlivých trás presunu na vykonanie 

dekontaminácie a zabezpečenia nevyhnutnej regulácie pohybu. 

 

c) Popis činnosti kontrolného stanovišťa s údajmi na spojenie 

 

Kontrolné stanovište sa uvádza do 4 hodín od vyhlásenia evakuácie. 

Vyhláška NR SR č. 328/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii, príloha č. 4, časť B 

 

1. Činnosť kontrolného stanovišťa 

 

a) vykonáva kontrolu kontaminácie evakuantov, dopravných prostriedkov a iných vecí, 

b) zaraďuje evakuantov do skupín na kontaminované a nekontaminované účinkami nebezpečnej látky, 

c) triedi dopravné prostriedky a iné veci na kontaminované a nekontaminované účinkami nebezpečnej 

látky, 

d) zabezpečuje a udržiava režim života, zabezpečuje plynulý a rýchly odsun evakuantov po vykonaní 

dekontaminácie na pôvodnú evakuačnú trasu, 

e) sústreďuje údaje o dopravnej situácii, 

f) eviduje evakuantov, dopravné prostriedky a iné veci, 

g) plní úlohy regulačného stanovišťa, ak nie je zriadené samostatne, 

h) informuje evakuačnú komisiu o svojej činnosti. 

 

2. Povinnosti vedúceho a členov kontrolného stanovišťa 

 

d) po vyrozumení o evakuácii (od EVA komisie obce /mesta) zvolať členov kontrolného stanovišťa a 

informovať ich o povinnostiach, 

e) spohotoviť kontrolné stanovište do 4 hodín od vyhlásenia evakuácie, 

f) priebežne informovať príslušnú evakuačnú komisiu obce o situácii v kontrolnom stanovišti          a 

ihneď predložiť : 

- správu o dosiahnutí pohotovosti kontrolného stanovišťa, 

- správu o udalosti narúšajúcej evakuáciu. 



 

OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 

Námestie 1. Mája 460/8, 976 46  Valaská 

 
 

Na tomto mieste sa uvedú údaje pre spojenie s evakuačnou komisiou a ostatnými evakuačnými zariadeniami 

z kapitoly 3.3  Zloženie a zvolanie evakuačnej komisie a evakuačných zariadení, menovacie dekréty 

 

d) Pomocná dokumentácia (prehľad o počte kontaminovaných osôb, o kontaminovanom materiáli a 

technike, prehľad o počte evakuantov odoslaných na vykonanie dekontaminácie, záznam správ a 

hlásení). 

 

Číslo: 

 

Z Á Z N A M 

vydaných a prijatých správ a hlásení 

Por. 

čísl

o 

Dátu

m 

Čas 

vydania 

Krátky obsah 

správy a hlásenia 

Od 

koho 

Komu Odovzd

al 

Prevza

l 

Čas 

odovzdania 

hod

. 

min

. 

hod. min

. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

          

 

 

 

Ďalšie údaje o jednotlivých druhoch zabezpečenia evakuácie v kontrolnom stanovišti (poriadkové 

a bezpečnostné, dopravné, zdravotnícke, zásobovacie a veterinárne) sa v pomocnej dokumentácii uvedú 

podľa konkrétnych potrieb. 

 

 

 

 

 

3.13.7 Miesto núdzového ubytovania evakuantov 

 

a) Zoznam zamestnancov miesta ubytovania a spôsob ich zvolania. 

 

.......................................... 



 

OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 

Námestie 1. Mája 460/8, 976 46  Valaská 

 
K číslu :            

          Príloha číslo : 

 

 

ZOZNAM PRACOVNÍKOV 

A ÚDAJE K ZVOLANIU ČLENOV EVAKUAČNÉHO ZARIADENIA OBCE VALASKÁ 

 

Evakuačné zariadenie : Miesto núdzového ubytovania evakuantov 

 

Funkcia v 

EVA 

zariadení 

Meno a 

priezvisko 
Zamestnanie 

Údaje k zvolaniu 
Poznámk

a 
Tel. zamest. Tel. na byt 

Adresa 

bydliska 

vedúci       

člen       

člen       

člen       

člen       

člen       
 

 

 

b) Popis činnosti miesta ubytovania s údajmi na spojenie 

Miesto ubytovania sa uvádza do 4 hodín od vyhlásenia evakuácie. 

Vyhláška NR SR č. 328/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii, príloha č. 4, časť B 

 

1. Činnosť miesta ubytovania 

a) zabezpečuje príjem a ubytovanie evakuantov, 

b) vedie evidenciu evakuantov, 

c) organizuje a zabezpečuje zapojenie evakuantov do zásobovacieho systému, 

d) utvára podmienky na organizovanie jednotiek civilnej ochrany z evakuantov, 

e) informuje evakuačnú komisiu o svojej činnosti a o počtoch evakuovaných. 

 

2. Povinnosti vedúceho a členov miesta ubytovania 

a) po vyrozumení o evakuácii (od EVA komisie obce /mesta) zvolať členov miesta ubytovania a 

informovať ich o povinnostiach, 

b) spohotoviť miesto ubytovania do 4 hodín od vyhlásenia evakuácie, 

c) priebežne informovať príslušnú evakuačnú komisiu obce o situácii v mieste ubytovania             a 

ihneď predložiť : 

- správu o dosiahnutí pohotovosti miesta ubytovania, 

- správu o udalosti narúšajúcej evakuáciu. 

 

Na tomto mieste sa uvedú údaje pre spojenie s evakuačnou komisiou a ostatnými evakuačnými zariadeniami 

z kapitoly 3.3  Zloženie a zvolanie evakuačnej komisie a evakuačných zariadení, menovacie dekréty 

 



 

OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 

Námestie 1. Mája 460/8, 976 46  Valaská 

 
 

c) Prehľad o počtoch a čase prísunu evakuantov do obce. 

 

V závislosti od údajov stanice nástupu evakuantov z harmonogramu jednotlivých druhov prepráv sa na 

tomto mieste uvedú údaje o počtoch a čase prísunu evakuantov do obce, kde sa nachádza miesto 

ubytovania. 

 

Evakuovaní z obce: Počet evakuantov 
Čas prísunu 

evakuantov 
Poznámka 

    

    

    

    

    
 

 

 

d) Prehľad ubytovacích možností a organizácie rozmiestnenia evakuantov v obci. 

 

Pre obec, z ktorej sa plánuje vykonať evakuácia: 

 

Počet evakuantov Miesto ubytovania evakuantov Poznámka 

Spolu: 1.267 Do obce Adresa objektu  

z toho 500  Základná škola možné aj stravovanie 

400  Základná škola  

300  Kultúrny dom  

100  Rekreačné stredisko  
 

 

Pre obec, ktorá prijíma evakuovaných: 

 

Počet evakuantov Miesto ubytovania evakuantov Poznámka 

Spolu: 700 Z obce Adresa objektu  

z toho 500  Základná škola možné aj stravovanie 

   možné aj stravovanie 

    

    
 

 

 

 

 



 

OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 

Námestie 1. Mája 460/8, 976 46  Valaská 

 
 

e) Ubytovacie príkazy 

 

Na tomto mieste sú uložené pripravené tlačivá príkazov na ubytovanie z kapitoly 3.11.3, ktoré vypíše a 

podpíše starosta obce v prípade potreby. 

 

f) Pomocná dokumentácia  

 

Číslo: 

 

Z Á Z N A M 

vydaných a prijatých správ a hlásení 

Por. 

čísl

o 

Dátu

m 

Čas 

vydania 

Krátky obsah 

správy a hlásenia 

Od 

koho 

Komu Odovzd

al 

Prevza

l 

Čas 

odovzdania 

hod

. 

min

. 

hod. min

. 

 

 

 

Ďalšie údaje o jednotlivých druhoch zabezpečenia evakuácie v mieste ubytovania (poriadkové 

a bezpečnostné, dopravné, zdravotnícke, zásobovacie a veterinárne) sa v pomocnej dokumentácii uvedú 

podľa konkrétnych potrieb. 

 

 

4  ZÁMER ZABEZPEČENIA EVAKUÁCIE – GRAFICKÁ ČASŤ 

 

Grafická časť zámeru zabezpečenia evakuácie obsahuje najmä vyznačenie nasledovných údajov na mape 

vhodnej mierky: 

- druh ohrozenia,  

- evakuačné trasy,  

- evakuačné zariadenia 

- počet evakuantov 

Vyhláška MV SR č. 328/2012 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii, príloha č. 11. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

         

 



 

OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 

Námestie 1. Mája 460/8, 976 46  Valaská 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.5.  

PLÁN  UKRYTIA 

OBCE VALASKÁ 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 

Námestie 1. Mája 460/8, 976 46  Valaská 

 
Obsah: 
 

A. Textová časť plánu ukrytia obce obsahuje najmä: 

a) základné údaje o spôsobe zabezpečenia ukrytia, 

b) prehľad stavu zabezpečenia ukrytia obyvateľstva v obci, 

c) prehľad ukrytia zamestnancov a osôb prevzatých do starostlivosti v obci, 

d) rozpočet a materiálne zabezpečenie ukrytia obyvateľstva, 

e) základné údaje o spôsobe zabezpečenia pôvodného účelového určenia ochranných 

stavieb, 

f) evidenčné listy a zoznam odolných úkrytov a plynotesných úkrytov pre obyvateľstvo, 

g) určovacie listy a zoznam jednoduchých úkrytov, 

h) počet úkrytových družstiev v obci s počtom osôb v nich zaradených. 

 
 

B. Grafická časť (mapa vo vhodnej mierke)  

 

Grafická časť plánu ukrytia obyvateľstva obce obsahuje údaje o rozmiestnení a kapacitách 

ochranných stavieb.  

 

a) Súhrnný prehľad ukrytia obyvateľstva, zamestnancov a osôb prevzatých do starostlivosti 

v obci, 

b) Zakreslenie možných zdrojov materiálov a techniky na spohotovenie a zvýšenie ochranných 

vlastností jednoduchých úkrytov budovaných svojpomocne – stavebné organizácie, stavivá, 

stavebniny, kameňolomy, štrkovne, pieskovne, cementárne, železiarsky tovar a pod., 

c) Zakreslenie rozmiestnenia jednotlivých ochranných stavieb s vyznačením poradového čísla 

a kapacity ochranných stavieb. Riešené územie rozdeliť do jednotlivých okruhov tak, aby sa 

dodržali maximálne dochádzkové vzdialenosti do jednotlivých ochranných stavieb, 

d) Legenda. 

 

 

 

 

 



 

OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 

Námestie 1. Mája 460/8, 976 46  Valaská 

 
 

 

A. Textová časť 

 

a) Stručné zhodnotenie stavu zabezpečenia ukrytia v obci. 

 

Obec Valaská sa nenachádza na území vymedzenom v oblasti ohrozenia v okolí jadrového zariadenia. Celkový počet obyvateľstva 

v obci je 3 654 obyvateľov. Zabezpečenie ukrytia na území obce predstavuje jednoduchých úkrytoch budovaných svojpomocne 

574/2885 (uviesť počet JÚBS/ kapacita) do 100 % z celkového počtu obyvateľstva v obci. 

 

 

b/ Prehľad o ukrytí zamestnancov a osôb prevzatých do starostlivosti v obci                          

                                                                                                                                                                                                                                       

Tabuľka č. 1     
Časť obce 

Názov organizácie 

Počet zamestnancov  

najpočetnejšej zmeny  

Odolné a plynotesné úkryty OÚ a PÚ spolu %  zabezpečenia 

v OÚ a PÚ 

JÚBS spolu %  zabezpečenia 

v JÚBS OÚ PÚ 

počet kapacita počet kapacita počet kapacita počet kapacita 

Základná škola 

 

43              

1 

       43        100 

Obecný úrad 

 

19              

1    

       19        100 

Základná umelecká 

škola 

12   

 

           

1 

       12        100 

Technické služby 15                      15        100 

 

Materská škola 12 

 

               12        100 

Obec 

 

101               101        100 

 

Poznámka: V prípade voľných kapacít u právnických osôb a podnikateľov tieto využiť v rámci ukrytia obyvateľstva obce.     



 

OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 

Námestie 1. Mája 460/8, 976 46  Valaská 

 
c) Prehľad o stave zabezpečenia ukrytia obyvateľstva v obci 

 

       Súhrnný prehľad ukrytia obyvateľstva obce       
 

Tabuľka č. 3                                                                                                                                                
 

Časť obce 

 

Počet  

obyvateľov   

Odolné a plynotesné úkryty OÚ a PÚ 

spolu 

% 

zabezpečenia 

v OÚ a PÚ 

JÚBS 

spolu 

% 

zabezpečenia 

v JÚBS 
OÚ PÚ 

počet kapacita počet kapacita počet kapacita počet kapacita 

Piesok 

 

335           110     170        50 

Valaská 

 

3207           464    2715        77 

 

Obec 

 

3542           574    2885        75 

 

 

d) Zoznam jednoduchých úkrytov budovaných svojpomocne pre obyvateľstvo 

 

 



OBECNÝ ÚRAD VALASKÁ 

Námestie 1. Mája 460/8, 976 46  Valaská 

      –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

 

 
 

B. Grafická časť: Mapa vo vhodnej mierke  

 

  

a) Súhrnný prehľad ukrytia obyvateľstva, zamestnancov a osôb prevzatých do starostlivosti v obci  

 

Tabuľka č. 5                                                                                                                                                                                                                                        
 

Ukrýva sa 

 

Počet  

Osôb 

Druhy ochranných stavieb CO 

OÚ PÚ 

JÚBS počet kapacita počet kapacita počet kapacita 

obyvateľstvo              3 542           571            2784 

zamestnanci               101               3              101 

Celkom            574           2885 

 

 

b) Zakreslenie možných zdrojov materiálov a techniky na spohotovenie a zvýšenie ochranných 

vlastností JÚBS - stavebné organizácie, stavivá, stavebniny, kameňolomy, štrkovne, pieskovne, 

cementárne, železiarsky tovar a podobne  

  

c) Zakreslenie rozmiestnenia jednotlivých ochranných stavieb s vyznačením poradového čísla a 

kapacity ochranných stavieb. Riešené územie rozdeliť do jednotlivých okruhov tak, aby sa dodržali 

maximálne dochádzkové vzdialenosti do jednotlivých ochranných stavieb  

  

d) Legenda  
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b/ Prehľad o ukrytí zamestnancov a osôb prevzatých do starostlivosti v obci                          

                                                                                                                                                                                                                                       

Tabuľka č. 1     

Časť obce 

–––––––––––– 

Názov 

 organizácie 

Počet 

zamestnancov 

najpočetnejšej 

zmeny  

Odolné a plynotesné úkryty OÚ a PÚ 

spolu 

% 

zabezpečenia 

v OÚ a PÚ 

JÚBS 

spolu 

% 

zabezpečenia 

v JÚBS 
OÚ PÚ 

počet kapacita počet kapacita počet kapacita počet kapacita 

Základná škola 

 

43              1        43        100 

Obecný úrad 

 

19              1           19        100 

Základná 

umelecká škola 

12   

 

           1        12        100 

Technické služby 15                      15        100 

 

Materská škola 12 

 
               12        100 

 

Obec 

 

101               101        100 

 

Poznámka: V prípade voľných kapacít u právnických osôb a podnikateľov tieto využiť v rámci ukrytia obyvateľstva obce.     
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d) Prehľad o stave zabezpečenia ukrytia obyvateľstva v obci 

 

       Súhrnný prehľad ukrytia obyvateľstva obce                                                                                                                                                     

Tabuľka č. 3                                                                                                                                                                                           
 

Časť obce 

 

Počet  

obyvateľov   

Odolné a plynotesné úkryty OÚ a PÚ 

spolu 

% 

zabezpečenia 

v OÚ a PÚ 

JÚBS 

spolu 

% 

zabezpečenia 

v JÚBS 
OÚ PÚ 

počet kapacita počet kapacita počet kapacita počet kapacita 

Piesok 

 

335           110     170        50 

Valaská 

 

3207           464    2715        77 

 

Obec 

 

3542           574    2885        75 
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B. Grafická časť : Mapa vo vhodnej mierke  

 

a)Súhrnný prehľad o ukrytí obyvateľstva, zamestnancov a osôb prevzatých do starostlivosti v obci 

 

                                                                                                                                                                                                                                       

Tabuľka č. 5 

 

Ukrýva sa 

 

Počet  

osôb 

Druhy ochranných stavieb CO 

OÚ PÚ JÚBS 

počet kapacita počet kapacita počet kapacita 

obyvateľstvo              3542           571            2784 

zamestnanci               101               3              101 

Celkom            574           2885 
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_________________________________________________________________________________ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

     

názov materiálu, počet  určený pre jednotku miesto uloženia  

techniky plán skut.   

Detský ochranný vak DV-75  20  Sklad CO 

Lícnica det. ochr. masky DM-1 VEL.0  24  Sklad CO 

Lícnica det. ochr. masky DM-1 VEL.1  71  Sklad CO 

Lícnica det. ochr. masky DM-1 VEL.2  363  Sklad CO 

Lícnica ochr. masky DM-1 CM-3/3H  129  Sklad CO 

Lícnica ochr. masky DM-1 CM-3 (pre 

deti) 
 428  Sklad CO 

Lícnica ochr. masky CM-4  1645  Sklad CO 

Malý ochranný filter MOF-2 

 

 

 1168  Sklad CO 

Malý ochranný filter MOF-4 

 
 1800  Sklad CO 

Kapsa textilná na ochr. masku DM  513  Sklad CO 

Kapsa textilná na ochr. masku CM-4  480  Sklad CO 

Debna na lícnice a filre  105  Sklad CO 

Faciometer pre OM CM-4 a CM-3  4  Sklad CO 

Faciometer pre OM DM-1 a CM-3  6  Sklad CO 
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4.1   

PLÁN RIADENIA ZÁCHRANNÝCH PRÁC 

OBCE  VALASKÁ  

PRI ŽIVELNÝCH POHROMÁCH 

 

4.1.1 Scenár - SNEHOVÁ KALAMITA 

 Režimové opatrenia - SNEHOVÁ KALAMITA 

 4.1.2 Scenár - PRÍVALOVÝ DÁŽĎ  A POVODEŇ 

 Režimové opatrenia - PRÍVALOVÝ DÁŽĎ  A POVODEŇ 

 4.1.3 Scenár - VETERNÁ SMRŠŤ 

 Režimové opatrenia - VETERNÁ SMRŠŤ 

 4.1.4 Scenár -ZOSUV PÔDY 

 Režimové opatrenia - ZOSUV PÔDY 

 

 
 

 
4.1.1 

 
SNEHOVÁ KALAMITA 

 

Krok 1: PREVZATIE SPRÁVY O HROZBE VZNIKU MIMORIADNEJ UDALOSTI 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 
 
Prevziať správu o hrozbe vzniku mimoriadnej udalosti 
VÝSTRAHA 3. stupňa 

 
starosta 

zamestnanec v 

služobnej 

pohotovosti 

 

Krok 2: VAROVANIE A VYROZUMENIE OBYVATEĽSTVA,VYROZUMENIE DAĽŠÍCH 

SUBJEKTOV 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

Varovanie obyvateľstva prostriedkami varovania signálom 

„VŠEOBECNÉ OHROZENIE“ kolísavý tón sirény v 

dĺžke2 minút. Aknie funkčná, použiť v obci iný 

prostriedokvarovania. 

 
starosta 

poverený člen KŠ 

  

Odvysielať prostredníctvom rozhlasu vopred pripravenú 
slovnú informáciupreobyvateľstvo 

starosta, 
poverený člen KŠ 

  

Vyrozumenie osád a samôt (rekreačných miest) podľa 
stanoveného prehľadu – Plán Varovania obyvateľstva 

a Vyrozumenia osôb (ďalej len „Plán V a V“) 

Poverení členovia 
KŠ 

kontaktné 
osoby 

 

Vyrozumenie školských zariadení, subjektov a organizácii 
Na území obce podľa stanovených prehľadov 
PlánVa V 

 
poverení členovia 

KŠ 

 
kontaktné 

osoby 

 

 
O vyhlásení mimoriadnej situácie neodkladne informovať 

Okresný úrad Brezno a KS IZS Banská Bystrica 

 
starosta 

poverený člen KŠ 

zamestnanec 
v služobnej 
pohotovosti 

0903  

805 357 

Krok 3: ZVOLANIEKRÍZOVÉHOŠTÁBU/ZABEZPEČENIE PRACOVISKAKÍZOVÉHO ŠTÁBU 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 
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Podľa rozhodnutia starostu obce zvolať krízový štáb obce 

(KŠ), príp. vybraných členov k posúdeniu situácie -

Aktivácia KŠ 

 
starosta, 

poverený člen KŠ 

  

Zhodnotiť situáciu a rozdeliť úlohy starosta   

Spracovať záznam zo zasadnutia krízového štábu obce poverený člen KŠ   

Krok 4:RIADENIEZÁCHRANNÝCHPRÁC 

činnosť Vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

Postupovať v zmysle „Operačného plánu zimnej údržby 
obce“ 

 
starosta 

 
členovia KŠ 

 

 
Vydať „Príkaz na vykonanie záchranných prác.“ 

VZOR 

 
starosta 

 
členovia KŠ 

§ 2ods.(4) 
vyhlášky 

č. 523/2006 
Vydať „Príkaz na uvedenie síl a prostriedkov do 
pohotovosti“ VZOR 

 
starosta 

 
členovia KŠ 

 
§ 2ods.(3) 
vyhlášky 

č. 523/2006 Vydať „Príkaz na osobné úkony.“VZOR 
 

 

 

 

 

  

 
starosta 

 
členovia KŠ 

Vydať „Príkaz na vecné plnenie.“ VZOR  
starosta 

 
členovia KŠ 

 
§ 21, 23 
zákona 

č.42/1994 
 

Krok 5:OSTATNÉ OPATRENIA 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

Predkladať okresnému úradu pravidelné hlásenia o 

„Stave a priebehu záchranných prác“ so stavom 
k 06.00 hod. a k 18.00 hod.VZOR 

 
starosta, 

 
Okresný úrad, 

Odbor KR 

§6ods. (1)  

vyhláškyč.3

88/2006 

Spolupracovať so záchrannými zložkami 
integrovaného záchranného systému. 

 
starosta 

 
Veliteľ zásahu 

 

Spolupracovať s nasadenými príslušníkmi 
ozbrojených síl SR v rámci vojenskej 
výpomoci. 

 
starosta 

 
veliteľ jednotky 

 

Zabezpečiť núdzové ubytovanie a núdzové 

stravovanie postihnutým a bezprístrešným v obci. 

starosta, 

poverení členovia KŠ 

 
 
vedúci organizácií 

§ 5ods.(4) 
zákona č. 

369/1990Zb. 

Zabezpečiť pomoc imobilným občanom, školským, 
sociálnym a zdravotníckym zariadeniam 

 
poverené osoby 

vedúci školských, 
sociálnych 
a zdravotníckych 
zariadení 

 

Verejne upozorňovať občanov o zákaze parkovania 
motorových vozidiel na vyčistených plochách 
otáčania autobusov a pri krajniciach ciest, aby 
netvorili prekážku pri odstraňovaní snehu z 
vozoviek 

 
poverené osoby 

 
prepravcovia 

 

Krok 6: NÁSLEDNÉ OPATRENIA 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

Vydať „Príkaz na skončenie záchranných prác na 

ohrozenom území alebo na území postihnutom 

mimoriadnou udalosťou.“  VZOR 

 
starosta 

 
členovia KŠ 

 

Vydať „Príkaz na odvolanie SAP vykonávajúcich 
záchranné práce.“  VZOR 

 
starosta 

 
členovia KŠ 
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Odvolať: MIMORIADNU SITUÁCIUVZOR 
 

starosta 
okresný úrad, 

odbor KR 

 
informovať 

S prevádzkovateľmi inžinierskych sietí(voda, plyn, 
elektrina) na území obce vykonať kontrolu 
funkčnosti zariadení, 

 
starosta, poverení 

členovia KŠO 

 
prevádzkovateli

a sietí 

 

Vyhodnotiť náklady na záchranné práce. 
Predložiťokresnémuúradudo30dníododvolania 
mimoriadnej situácie. VZOR 

 
starosta 

 
členovia KŠ 

Pokyn č. 
IZCO-48- 
44/2012 

 
 
 
 

 

 

REŽIMOVÉOPATRENIA 

 

 

 
SNEHOVÁ KALAMITA   

 

Krok 1:OPATRENIA 
 

poručiť majiteľom osobných dopravných prostriedkov obmedziť ich používanie, 

yhlásiť zákaz parkovania motorových vozidiel na vyčistených plochách otoční autobusov, 
yhlásiť zákaz odstavenia motorových vozidiel pri krajniciach ciest, aby netvorili prekážku pri 
odstraňovaní snehu z vozoviek, 
poručiť riaditeľom škôl vyhlásiť na kritickú dobu riaditeľské voľno, 

ytvoriť zoznam osôb odkázaných na pravidelnú lekársku starostlivosť, 
zornosťzameraťnasprejazdnenieciestkpredajnýmjednotkámazdravotníckemuzariadeniupre príjazd 

zásobovacích a zdravotných vozidiel, 
rganizovať v obci pre v kolónach uviaznutých vodičov poskytnutie teplého nápoja(v spolupráci s ÚS 
SČK). 
ytypovať priestory na vývoz snehu tak, aby neboli kontaminované zdroje pitnej vody. 

     
 

4.1.2 

 

POVODEŇ A PRÍVALOVÝ DÁŽĎ 

 

Krok 1: PREVZATIE SPRÁVY O HROZBE VZNIKU MIMORIADNEJ UDALOSTI 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 
 
Prevziať správu o hrozbe vzniku mimoriadnej udalosti 
VÝSTRAHA 3. stupňa 

 
starosta 

zamestnanec v 

služobnej 

pohotovosti 

 

Krok 2: VAROVANIE A VYROZUMENIE OBYVATEĽSTVA,VYROZUMENIE DAĽŠÍCH 

SUBJEKTOV 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

Varovanie obyvateľstva prostriedkami varovania signálom 
„OHROZENIE VODOU“ stály tón sirény v dĺžke6 
minút). Ak nie funkčná, použiť v obci iný prostriedok 
varovania 

 
starosta, 

poverený člen KŠ 

  

Odvysielať prostredníctvom rozhlasu vopred pripravenú 
slovnú informáciu pre obyvateľstvo 

 
starosta, 

poverený člen KŠ 
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Vyrozumenie osád a samôt (príp. rekreačných miest) 
podľa stanoveného prehľadu–Dôležité kontakty 

poverení členovia 
KŠ 

kontaktné 
osoby 

 

Vyrozumenie školských zariadení, subjektov a organizácii 
v katastrálnom území obce podľa osobitných prehľadov- 
Dôležité kontakty 

 
poverení členovia 

KŠ 

 
kontaktné 

osoby 

 

Krok 3: ZVOLANIE KRÍZOVÉHO ŠTÁBU/ZABEZPEČENIE PRACOVISKA KÍZOVÉHO ŠTÁBU 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

Podľa rozhodnutia starostu obce zvolať krízový štáb 
obce(KŠ), príp. vybraných členov k posúdeniu situácie - 
Aktivácia KŠ 

starosta, 
poverený člen KŠ 

  

Zhodnotiť situáciu a rozdeliť úlohy starosta, štatutár   

Spracovať záznam zo zasadnutia KŠ 

 

 

poverený člen KŠ   

Krok 4:VYKONANIE NEVYHNUTNÝCH OPATRENÍ 

činnosť Vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 
 
 
Vykonať opatrenia k zamedzeniu vzniku paniky a prejavom 
nedisciplinovanosti 

 
 

starosta, 
poverené osoby 

Polícia SR, 

mestská 

polícia, 

poriadková 

jednotkaCO 

 

 
V prípade potreby poskytovať obyvateľom doplnkové 

informácie a pokyny 

starosta, obsluha 
rozhlasového 

zariadenia 

  

Upozorniť o nebezpečenstve povodne obce smerom po 
prúde vodného toku 

 
starosta 

susediace 
obce 

 

Zriadiť a vykonávať na svojom území hliadkovú službu  
starosta 

hliadková 
služba 

 

 

Krok 5: RIADENIE POVODŇOVÝCH ZÁCHRANNÝCH PRÁC 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

Vyhlásiť II. resp. podľa vývoja situácie III. 

stupeňpovodňovejaktivity (SPA) 

starosta  § 11 zákona č. 

7/2010 
 
O vyhlásení III. SPA bezodkladne 

informovať súčinnostné orgány 

 
starosta 

poverený člen KŠ 

okresný úrad 
odbor SŽP, 

HaZZ,(KSIZS), 

vyhláška  

č. 252/2010 

 
Vydať „Príkaz na vykonanie záchranných prác.“ 

VZOR 

 
starosta 

 
členovia KŠ 

§ 2ods.(4) 
vyhlášky 

č. 523/2006 
 
Vydať „Príkaz na uvedenie síl 
a prostriedkov do pohotovosti“ VZOR 

 
starosta 

 
členovia KŠ 

 
§ 21, 23 
zákona 

č.42/1994 
Vyžadovať od fyzických osôb osobné úkony na 
plnenie úloh pri ochrane pred povodňami 
Vydať „Príkaz na osobné úkony.“VZOR 

 
starosta 

 
fyzické osoby 

 

Ukladať právnickým osobám a fyzickým osobám 
povinnosti poskytovať vecné plnenia na 
zvládnutie úloh počas povodňovej situácie 
Vydať „Príkaz na vecné plnenie.“ VZOR 

 
starosta 

 
fyzické osoby 

právnické osoby 

 

Vypracúvať a okresnému úradu predkladať 
priebežné správy o povodňovej situácii so 
stavom k 18.00 hod. ak 06.00 hod. 

 
starosta 

 
Okresný úrad 

§1 vyhlášky  

č. 252/2010 
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Krok 6: OSTATNÉ OPATRENIA 

Na základe ohrozenia života, zdravia a majetku, v 

súlade s odporučením KŠ vyhlásiť: 

„MIMORIADNU SITUÁCIU“VZOR 

starosta, 
poverení členovia KŠ 

 
vedúci organizácii 

 

O vyhlásení mimoriadnej situácie neodkladne 
informovať Okresný úrad Brezno a KS IZS 

 
starosta 

poverený člen KŠ 

zamestnanec 
v služobnej 
pohotovosti 

0903  

     805 357 

 
Odvysielať prostredníctvom rozhlasu vopred 
pripravenú informáciu pre obyvateľstvo VZOR 

starosta, 
poverený člen KŠ 

  

 
Predkladať okresnému úradu pravidelné hlásenia 
o „Stave a priebehu záchranných prác“ 
so stavom k 18.00 hod. ak 06.00 hod. VZOR 

so stavomk18.00hod.ak06.00hod.VZOR 

starosta starosta 

 
§6ods. (1) 
vyhlášky 

č.388/2006 
 
Vyhlásiť prostredníctvom miestneho rozhlasu: 

„EVAKUÁCIU“ a o jej vyhlásený 

bezodkladne informovať okresný úrad VZOR 

 
starosta, obsluha 

rozhlasu 

 
okresný úrad 

odbor SŽP, 

odbor KR 

§ 15ods. (1) 
písm. g) 
zákona 
42/1994 

Organizovať presun evakuovaných do priestorov 
núdzového ubytovania 

 
poverené osoby 

  

Zabezpečiť pomoc imobilným osobám, 
školským, sociálnym a zdravotníckym 
zariadeniam 

 
poverené osoby 

 
vedúci škol., soc. 
a zdrav. zariadení 

 

 
Poskytnúť evakuovaným núdzové ubytovanie 

a núdzové stravovanie 

 
starosta, poverení 

členovia KŠO 

 
vedúci organizácii 

§ 5ods.(4) 
zákona č. 

369/1990 Zb. 

Viesť prehľad o samovoľnej evakuácii určení členovia štábu   

Zabezpečovať zber a vyhodnocovanie 
Informácii o postupu 

starosta, určení 
členovia KŠO 

  

Po skončení záchranných prác odvolať:  

II. a III. SPA 

MIMORIADNU SITUÁCIU-VZOR 

ZÁCHRANNÉ PRÁCE, SaP - VZOR 

EVAKÁCIU 

 

 

 
starosta 

okresný úrad 
odbor SŽP, 
odbor KR 

HaZZ, KSIZS, 
správcu 

VT 

 

 

Krok 7: NÁSLEDNÉ OPATRENIA 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

Organizovať obnovu povodňou narušených 
funkcií zasiahnutého územia, napríklad 
zabezpečenie vysušovačov, pomoc zložiek 
dobrovoľných hasičov 

 
starosta, 
poverení 

členovia KŠ 

  

S prevádzkovateľmi sietí (voda, plyn, elektrina), 
na území obce vykonať kontrolu funkčnosti 
zariadení, prípadne upozorniť na poruchy týchto 
zariadení 

 
starosta, poverení 

členovia KŠ 

 
prevádzkov
atelia sietí 

 

Vyhodnotiť povodňové škody na majetku obce 
 a na majetku osôb, ktoré vznikli v katastrálnom 
území obce 

 
starosta, poverení 

členovia KŠ 

 
verifikačná 

komisia 

 

Vypracovať súhrnnú správu o priebehu povodní a 

ich následkoch a vykonaných opatreniach. Správu 

predložiť okresnému úradu. 

 
starosta, poverení 

členovia KŠ 

Okresný úrad 

odbor SŽP, 

odbor KR 
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Overiť výdavky na povodňové záchranné práce 
právnických a fyzických osôb - podnikateľov, 
ktoré im vznikli na príkaz obce 

 
starosta, poverení 

členovia KŠ 

právnické 
a fyzické osoby – 

podnika
telia 

 

Predložiť okresnému úradu súhrnné výdavky na 
povodňové záchranné práce, ktoré vznikli obci 

 
starosta 

 
okresný úrad 

odbor KR 

 
vyhláška 

č. 159/2014 

 
Skompletizovať dôkazy o rozsahu poškodenia 

 
 

starosta 

poverení členovia 
okresnej 

povodňovej 

komisie 

 

Predložiť zoznam, rozsah a špecifikáciu škôd 

okresnému úradu 

 
starosta 

okresný úrad, 
odbor SŽP 

 

 

 REŽIMOVÉ OPATRENIA 

 

PRÍVALOVÝ DÁŽĎ A POVODNE  

Krok 1:POVODŇOVÝ STUPEŇ I. A II. 
 

ytypovať si bezpečné vyvýšené miesto, ktoré nebude zaplavené vodou, 

ledovať relácie obecného (mestského rozhlasu, zapnúť rozhlas, televíziu, 
odnotné veci zo suterénov, prízemných priestorov a garáží umiestniť do vyššieho poschodia, 

praviť si vrecia s pieskom na utesnenie nízko položených dverí a okien, 

praviť si základné potraviny na 2–3dni a pitnú vodu, 
vlastný osobný automobil si pripraviť na použitie, 

praviť sa na evakuáciu osôb, zvierat, pripraviť si evakuačnú batožinu (deti do 15kg,dospelí do 25 
kg), informovať sa o trasách evakuácie, evakuačnými zariadeniami a miestami ubytovania, 
pevniť veci, ktoré by mohla odniesť voda, 
održiavať pokyny orgánov štátnej správy a samosprávy, personálu CO a ďalších záchranných zložiek. 

 
 Krok 2:POVODŇOVÝ STUPEŇ  III. 

 
pustiť ohrozený priestor, predtým však: 

zbytočne netelefonovať, len v prípadoch tiesňového volania, 

ledovať vysielanie štátneho rozhlasu, televízie a obecného (mestského)rozhlasu, 

ípade vyhlásenia  evakuácie dodržovať zásady  pre opustenie ohrozeného priestoru, zobrať so 
sebou evakuačnú batožinu, 
pred opustením bytu (rodinného domu) uzatvoriť hlavné uzávery plynu a vody, vypnúť hlavný prívod 

elektriny, uhasiť otvorený oheň v šporákoch a kotloch ústredného kúrenia na drevo alebo uhlie, utesniť a 

uzamknúť byt (dom), na dverách, príp. na inom viditeľnom mieste nechať odkaz o novom pobyte, 

 prípade časovej tiesne sa okamžite presunúť na vytipované miesto, ktoré nebude zaplavené vodou, 

konať pokojne, s rozvahou a bez paniky a nerozširovať vo svojom okolí neoverené správy a informácie, 
nezľahčovať, nepodceňovať ani nepreceňovať riziká a možné následky povodne, 
informovať sa o možnostiach núdzového ubytovania, núdzového zásobovania obyvateľstva a miestach 
základného zdravotníckeho zabezpečenia, 

održiavať pokyny CO a ďalších záchranný zložiek. 

 

 

 

 

Krok 3: POPOVODNI 
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  nechať si skontrolovať stav obydlia (statiku, obývateľnosť),rozvody energií(plyn, elektrická energia), 
stav kanalizácie a rozvod vody, 
zabezpečiť  likvidáciu  uhynutých  zvierat,  poškodených  potravín,  poľnohospodárskych  plodín 
zasiahnutých vodou– riadiť sa pokynmi hygienika a orgánmi obce, 

informovať sa o miestach humanitárnej pomoci, 
kontaktovať príslušné poisťovne ohľadom náhrady škôd. 
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4.1.3 

 
VETERNÁ SMRŠŤ 

 

Krok 1: PREVZATIE SPRÁVY O HROZBE VZNIKU MIMORIADNEJ UDALOSTI 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 
 
Prevziať správu o hrozbe vzniku mimoriadnej udalosti 
VÝSTRAHA 3. stupňa 

 
starosta 

  

Krok 2: VAROVANIEA VYROZUMENIE OBYVATEĽSTVA,VYROZUMENIE DAĽŠÍCH 

SUBJEKTOV 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

Varovanie obyvateľstva prostriedkami varovania signálom 
„VŠEOBECNÉ OHROZENIE “Kolísavý tón sirény 
V dĺžke 2 minút. Ak nie funkčná, použiť v obci iný 

prostriedok varovania. 

 
starosta, 

poverený člen KŠ 

  

Odvysielať prostredníctvom obecného rozhlasu 
vopred pripravenú informáciu pre obyvateľstvo 
VYHLÁŠKA VZOR 

 
starosta, 

poverený člen KŠ 

  

Vyrozumenie osád a samôt (príp. rekreačných miest) 
podľa stanoveného prehľadu–Dôležité kontakty 

poverení členovia 
KŠ 

kontaktné 
osoby 

 

Vyrozumenie školských zariadení, objektov a organizácii 
v katastrálnom území obce podľa osobitných prehľadov - 
Dôležité kontakty 

 
poverení členovia 

KŠ 

 
kontaktné 

osoby 

 

Krok 3: ZVOLANIE KRÍZOVÉHO ŠTÁBU/ZABEZPEČENIE PRACOVISKA KÍZOVÉHO ŠTÁBU 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

Podľa rozhodnutia starostu obce zvolať krízový štáb obce, 

príp. vybraných členov k posúdeniu situácie Aktivácia KŠ 

starosta, 

poverený člen KŠ 

  

Zhodnotiť situáciu a rozdeliť úlohy starosta, štatutár   

Spracovať záznam zo zasadnutia krízového štábu obce poverený člen KŠ   

Krok 4: RIADENIE ZÁCHRANNÝCH PRÁC 

činnosť Vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 
 
Vydať „Príkaz na vykonanie záchranných prác.“ 
VZOR 

 
starosta 

 
členovia KŠ 

§ 2ods.(4) 
vyhlášky 
523/2006 

Vydať „Príkaz na uvedenie síl a prostriedkov do 
pohotovosti.“ VZOR 

 
starosta 

 
členovia KŠ 

§ 2ods.(3) 
vyhlášky č. 

523/2006 
 
Vydať „Príkaz na osobné úkony.“ 
VZOR 

 
starosta 

 
členovia KŠ 

§ 23 

zákona č. 
42/1994 

 
Vydať „Príkaz na vecné plnenie.“ 

VZOR 

 
starosta 

 
členovia KŠ 

§ 21 
zákona č. 

42/1994 
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7 

REŽIMOVÉOPATRENIA 

 

VETERNÁ SMRŠŤ   

 

OPATRENIA 

Krok 5: OSTATNÉ OPATRENIA 

Predkladať okresnému úradu pravidelné hlásenia o „Stave 
a priebehu záchranných prác“ so stavom k 18.00 hod. ak 
06.00 hod. 

 
starosta, 

 
okresný úrad 

odbor KR 

§6ods. (1) 
vyhláška 

č.388/2006 

Spolupracovať so záchrannými zložkami 
integrovaného záchranného systému. 

 
starosta 

 
veliteľ zásahu 

 

Spolupracovať s nasadenými príslušníkmi ozbrojených síl 
SR v rámci vojenskej výpomoci. 

 
starosta 

veliteľ 

jednotky 

 

 
Zabezpečiť núdzové ubytovanie a núdzové 
stravovanie postihnutým v obci. 

 
starosta, 

poverení členovia 
KŠ 

 
vedúci 

organizácií 

§ 5ods.(4) 
zákona č. 

369/1990 Zb. 

Zabezpečiť pomoc imobilným občanom, 
školským, sociálnym a zdravotníckym 
zariadeniam 

 
poverené osoby 

 
vedúci škol., 
soc. a zdrav. 
zariadení 

 

Verejne upozorňovať občanov o zákaze parkovania 
motorových vozidiel na vyčistených plochách otoční 
autobusov 

 
poverené osoby 

 
prepravcovia 

 

Krok 6: NÁSLEDNÉ OPATRENIA 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

Vydať „Príkaz na skončenie záchranných prác na 
ohrozenom území alebo na území postihnutom 
mimoriadnou udalosťou.“ VZOR 

 
starosta 

 
členovia KŠ 

 

Vydať „Príkaz na odvolanie SAP vykonávajúce  
záchranné práce.“ VZOR 

 
starosta 

 
členovia KŠ 

 

Odvolať: MIMORIADNU SITUÁCIUVZOR 
 

starosta 
okresný 

úrad 
odbor

KR 

 

S prevádzkovateľmi inžinierskych sietí (voda, plyn, 
elektrina) na území obce vykonať kontrolu funkčnosti 
zariadení, prípadne upozorniť na poruchy týchto zariadení 

 
starosta, poverení 

členovia KŠ 

 
prevádzkovatelia 

sietí 

 

Vyhodnotiť náklady na záchranné práce. 
Predložiť okresnému úradu do 30 dní od 
odvolania mimoriadnej situácie. 

 

starosta, 

 
členovia 

KŠ 
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ziť pohyb na voľnom priestranstve, 
púšťať deti von, 

parkovať pod stromami a pri staticky labilných budovách, 
ypnúť hlavný rozvod elektriny, 

dotýkať sa na zem spadnutých drôtov, 

 domácnostiach si zabezpečiť zdroje núdzového osvetlenia, 
tesniť všetky okná a otvory, 

 

SVAHOVÁ DEFORMÁCIA, KTORÁ MÁ CHAREKTER MIMORIADNEJ UDALOSTI 

Krok 1: VŠEOBECNE 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

Prevziať správu o vzniku mimoriadnej 
udalosti  starosta obce OU BB - KS 

IZS  

Podať informáciu OU BB - KS IZS starosta obce   

Vykonávať monitoring ohrozeného územia 
z hľadiska ohrozenia životov, zdravia 
a majetku obyvateľov 

starosta obce   

Krok 2: VYHLÁSENIE MIMORIADNEJ SITUÁCIE 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

 Ak to charakter udalosti vyžaduje na návrh 
KŠ vyhlásiť: 
„MIMORIADNU SITUÁCIU“ VZOR 

starosta obce   

O vyhlásení mimoriadnej situácie 
informovať  KS IZS starosta obce   

V prípade potreby vyhlásiť: „EVAKUÁCIU“ 
VZOR starosta obce   

Vydať „Príkaz na vykonanie záchranných 
prác.“ VZOR starosta obce   

Zabezpečiť núdzové ubytovanie a núdzové 
stravovanie postihnutým a bezprístrešným 
v obci.  

poverení členovia KŠ  
starosta  
vedúci 
organizácií  

 

Zabezpečiť okamžité opatrenia na 
zamedzenie, resp. zmiernenie negatívnych 
následkov, ktoré navrhne geológ 

poverení členovia KŠ geológ  

Predkladať KS IZS BB pravidelné hlásenia o 
„Stave a priebehu záchranných prác“ so 
stavom k 18.00 hod. a k 06.00 hod.   

starosta obce  
§7 ods. (1) 
V MV 
č. 388/2006 

Odvolať: MIMORIADNU SITUÁCIU, ak 
pominuli dôvody, pre ktoré bola vyhlásená  starosta obce   

O odvolaní mimoriadnej situácie informovať 
okresný úrad a KS IZS Banská Bystrica starosta obce   

Krok 3: OSTATNÉ 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

 
4.1.4 

 
ZOSUV PÔDY 
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Vyčísliť náklady vynaložené na záchranné 
práce a predložiť ich Okresnému úradu 
Banská Bystrica. 

starosta obce  

Pokyn GR 
S IZSCO  
č. 48-
44/2012, 

Ohlásiť vznik svahovej deformácie na sekciu 
geológie a prírodných zdrojov M ŽP SR poverený člen KŠ M ŽP SR 

Príloha 2 
IZKM-CO-
36-4/2011 

Požiadať M ŽP SR o zabezpečenie 
vykonania IG prieskumu, monitorovania 
geologických faktorov životného prostredia 
a sanácie geologického prostredia  

starosta obce M ŽP SR  

§ 36 ods. (1) 
písm. y)  
geologického 
zákona 

Posúdiť možnosť vyhlásenia stavebnej 
uzávery podľa stavebného zákona na 
porušenom území do doby vykonania sanácie 
geologického prostredia 

starosta obce prizvaní  
konzultanti  

V prípade rozhodnutia o stavebnej uzávere 
vydať zákaz vykonávania akýchkoľvek 
stavebných a zemných prác na  porušenom 
území 

starosta obce   

SVAHOVÁ DEFORMÁCIA, KTORÁ NEMÁ CHAREKTER MIMORIADNEJ UDALOSTI 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

Zabezpečiť miesto alebo priestor ohrozenia 
tak, aby sa zabránilo vstupu nezúčastnených 
osôb  

poverený člen KŠ 
OR PZ 
správcovia 
komunikácií 

 

Zorganizovať pohyb nezúčastnených osôb 
a dopravných prostriedkov takým spôsobom, 
aby nemohlo dôjsť k ich ohrozeniu 

poverený člen KŠ 
OR PZ 
správcovia 
komunikácií 

 

Zabezpečiť vypracovanie odborného 
inžinierskogeologického posudku svahovej 
deformácie geológom zo štátneho 
geologického ústavu, alebo geológom podľa 
vlastného výberu a poskytnúť požadované 
informácie pri ich odbornej obhliadke 

starosta obce 
ŠGÚ, 
vybraný 
geológ 

Príloha č. 1 
IZKM-CO-36-
4/2011 

Zabezpečiť okamžité opatrenia na 
zamedzenie, resp. zmiernenie negatívnych 
následkov zosuvu, ktoré navrhne geológ 

starosta obce   

Ohlásiť vznik svahovej deformácie na sekciu 
geológie a prírodných zdrojov MŽP SR poverený člen KŠ MŽP SR 

Príloha č. 2 
IZKM-CO-36-
4/2011 

Požiadať MŽP SR o zabezpečenia vykonania 
orientačného inžinierskogeologického 
prieskumu svahovej deformácie zo štátneho 
rozpočtu 

starosta obce MŽP SR  
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4.2   

PLÁN RIADENIA ZÁCHRANNÝCH PRÁC OBCE  VALASKÁ PRI 

HAVÁRIÁCH 

4.2.1 Scenár - ÚNIK NEBEZPEČNEJ LÁTKY 

4.2.2 Havária na zariadení s horľavou kvapalinou 

4.2.3 Havária na zariadení s horľavým plynom 

4.2.4 Explózie na zariadení  s výbušninami - tuhé látky  

4.2.5 Havária  na zariadení s toxickou kvapalinou 

4.2.6 Havária na zariadení s toxickým plynom 

4.2.7 Požiar skládky rôznorodých chemických komponentov 

 

 

 

 

 

Krok 1: PREVZATIE SPRÁVY O HROZBE VZNIKU MIMORIADNEJ UDALOSTI 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

Prevziať správu o hrozbe vzniku mimoriadnej udalosti 

v dôsledku úniku nebezpečnej látky  
starosta obce   

 Od občanov, od prepravcu, od polície, atď... 

 Overiť pravdivosť informácie, zistiť ďalšie podrobnosti  

 Informovať Koordinačné stredisko Integrovaného záchranného systému Banská Bystrica 

Krok 2: VAROVANIE OBYVATEĽSTVA A VYROZUMENIE OSÔB               

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

Varovanie obyvateľstva prostriedkami varovania 

signálom „VŠEOBECNÉ OHROZENIE“ Kolísavý tón 

sirény v dĺžke 2- minút , alebo použiť iný prostriedok 

varovania. 

starosta obce 
OKR  

OU BR 
 

Odvysielať prostredníctvom obecného rozhlasu 

pripravenú informáciu pre obyvateľstvo – VZOR relácie 

starosta obce 
  

Vyrozumenie osád a samôt (príp. rekreačných miest) 

podľa stanoveného prehľadu - Dôležité kontakty 

starosta obce 
  

Vyrozumenie školských zariadení, objektov a organizácii 

v katastrálnom území obce podľa osobitných prehľadov 

– Dôležité kontakty 

starosta obce 
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Zistiť chemicko - fyzikálne vlastnosti látky 
starosta obce OU BB,OR 

HaZZ KCHL 
 

Krok 3: ZVOLANIE KRÍZOVÉHO ŠTÁBU / ZABEZPEČENIE PRACOVISKA KÍZOVÉHO ŠTÁBU 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

Podľa rozhodnutia starostu obce zvolať krízový 

štáb(KŠ), príp. vybraných členov k posúdeniu situácie - 

Aktivácia KŠ 

starosta obce - predseda 

KŠ 
  

Zhodnotiť situáciu a rozdeliť úlohy 
prednosta - predseda 

KŠ 
  

Spracovať záznam zo zasadnutia krízového štábu obce tajomník KŠ   

Krok 4: VYKONAŤ NEVYHNUTNÉ OPATRENIA 

činnosť Vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

V závislosti na druhu nebezpečnej látky prijať 

zodpovedajúce režimové opatrenia REŽIMOVÉ 

OPATRENIA   

starosta obce 

OU BB  

OR HaZZ 

RZP 

 

O režimových opatreniach podrobne informovať 

obyvateľstvo prostredníctvom miestneho rozhlasu 
starosta obce   

Vykonať opatrenia k zamedzeniu vzniku paniky 

a prejavom nedisciplinovanosti 

starosta obce - predseda 

KŠ 

Polícia SR   

poriadkové 

jednotky CO 

 

V prípade potreby poskytovať obyvateľom doplnkové 

informácie a pokyny 
starosta obce 

obsluha 

rozhlasu 
 

Krok 5:  OSTATNÉ (PODĽA ZÁVAŽNOSTI SITUÁCIE) - MIMORIADNA SITUÁCIA,  

                                                                                             EVAKUÁCIA, NÚDZOVÉ UBYTOVANIE                                                  

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

Na základe situácie a v súlade s odporučením KŠ 

vyhlásiť: MIMORIADNU SITUÁCIU        

starosta obce - predseda 

KŠ 

starosta 

vedúci 

organizácii  

 

O vyhlásení mimoriadnej situácie neodkladne 

informovať KS IZS 

starosta obce - predseda 

KŠ 
  

Vydať „Príkaz na vykonanie záchranných prác.“ 
starosta obce - predseda 

KŠ 
 

§ 2 ods.(4) 

V MV č. 

523/2006 

Vydať „Príkaz na uvedenie síl a prostriedkov do 

pohotovosti.“ VZOR 

starosta obce - predseda 

KŠ 
 

§ 2 ods.(3) 

V MV 

523/2006 

Vydať „Príkaz na osobné úkony.“ VZOR 
starosta obce - predseda 

KŠ 
 

§ 23 zákona  

č. 42/1994 

Vydať „Príkaz na vecné plnenie.“ VZOR 
starosta obce - predseda 

KŠ 
 

§ 21 zákona  

č. 42/1994 
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Spolupracovať s veliteľom zásahu starosta obce 
veliteľ 

zásahu 
 

Odvysielať prostredníctvom rozhlasu pripravenú 

informáciu pre obyvateľstvo –VZOR 
starosta obce 

obsluha 

rozhlasu 
 

 

 

Vyhlásiť  prostredníctvom miestneho rozhlasu: 

EVAKUÁCIU a o jej vyhlásený bezodkladne 

informovať okresný úradVZOR 

 

starosta obce 

 

 

obsluha 

rozhlasu 

 

§ 15 ods. (1) 

písm. g)  

zákona č. 

42/1994 

Organizovať peší presun evakuovaných do miest 

ubytovania kolmo na smer vetra 
predseda EKO  starosta  

Organizovať ukrytie obyvateľstva starosta obce 

členovia 

DPZ 

 jednotky 

CO 

 

Zabezpečiť pomoc imobilným osobám, školským, 

sociálnym a zdravotníckym zariadeniam  
poverení členovia KŠ 

vedúci 

škol., soc. 

a zdrav. 

zariadení  

 

Poskytnúť evakuovaným núdzové ubytovanie a núdzové 

stravovanie  
poverení členovia KŠ 

vedúci 

organizácii 
 

Vypracovať a okresnému úradu predložiť hlásenie 

o ukončení evakuácieVZOR. 

starosta obce - predseda 

KŠ 
  

Organizovať hygienickú očistu osôb, zvierat budov 

a dopravných prostriedkov 
poverení členovia KŠ 

územné 

JCO 

OR HaZZ 

 

Predkladať KS IZS pravidelné informácie o „Stave 

a priebehu záchranných prác“ so stavom k 18.00 hod. 

a k 06.00 hod. VZOR 

sekretariát KŠ starosta 

§6 ods. 

(1)V MVč. 

388/2006 

Krok 6: NÁSLEDNÉ OPATRENIA 

činnosť vykoná/zabezpečí súčinnosť poznámka 

Vydať „Príkaz na skončenie prác na ohrozenom území 

alebo na území postihnutom mimoriadnou udalosťou.“ 

VZOR  

starosta obce - predseda 

KŠ 
  

Vydať „Príkaz na odvolanie subjektov podieľajúcich sa 

na záchranných prácach.“ 

VZOR 

starosta obce - predseda 

KŠ 
  

Po skončení záchranných prác odvolať: 

MIMORIADNU SITUÁCIU. O jej odvolaní 

bezodkladne informovať KS IZS Banská Bystrica 

VZOR  

starosta obce - predseda 

KŠ 
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Názov právnickej 

a fyzickej osoby  - 

podnikateľa  

sídliacej na území 

obce 

Druh  prostriedku Kontaktná osoba Telefónny kontakt 

DHZ CAS 32 Tatra 148/6 600 l Michal Lengyel 

veliteľ 

0911 151 150 

DHZ CAS 10 Iveco Daily /1 00 l - 
vysokotlak 

Michal Lengyel 

Veliteľ 

0911 151 150 

DHZ CAS 25 Škoda 706 RTO/3500l Michal Lengyel 

Veliteľ 

0911 151 150 

DHZ Štvorkolka Outlander 

Bombardier 400 XT 
Michal Lengyel 

Veliteľ 

0911 151 150 

DHZ Prenosné čerpadlo PPS 12 Michal Lengyel 

Veliteľ 

0911 151 150 

DHZ Prenosné čerpadlo PPS 19 Michal Lengyel 

Veliteľ 

0911 151 150 

DHZ Prenosné čerpadlo Magirus Michal Lengyel 

Veliteľ 

0911 151 150 

DHZ Kalové čerpadlo motorové 

GÚDE 
Michal Lengyel 

Veliteľ 

0911 151 150 

DHZ Plávajúce čerpadlo HONDA 

800l/min. 
Michal Lengyel 

Veliteľ 

0911 151 150 

DHZ CAS 32 Tatra 148/6 600 l Michal Lengyel 

Veliteľ 

0911 151 150 

DHZ CAS 10 Iveco Daily /1 00 l - 

vysokotlak 
Michal Lengyel 

Veliteľ 

0911 151 150 

DHZ CAS 25 Škoda 706 RTO/3500l Michal Lengyel 

Veliteľ 

0911 151 150 

DHZ Štvorkolka Outlander 

Bombardier 400 XT 
Michal Lengyel 

Veliteľ 

0911 151 150 

DHZ Prenosné čerpadlo PPS 12 Michal Lengyel 

Veliteľ 

0911 151 150 

DHZ Prenosné čerpadlo PPS 19 Michal Lengyel 

Veliteľ 

0911 151 150 

DHZ Prenosné čerpadlo Magirus Michal Lengyel 0911 151 150 

DHZ Kalové čerpadlo motorové 
GÚDE 

Michal Lengyel 

Veliteľ 

0911 151 150 

DHZ Plávajúce čerpadlo HONDA 

800l/min. 
Michal Lengyel 

Veliteľ 

0911 151 150 

Technické služby 

Valaská 
Šmykom riadený 

nakladač 

Michal Lengyel 

riaditeľ 

0911 151 150 
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Technické služby 

Valaská 
Báger Komatsu Michal Lengyel 

riaditeľ 

0911 151 150 

Technické služby 

Valaská 
Traktor Kubota Michal Lengyel 

riaditeľ 

0911 151 150 

Technické služby 

Valaská 
Iveco Daily Michal Lengyel 

riaditeľ 

0911 151 150 

Technické služby 

Valaská 
Nákladné vozidlo 

KIA 

Michal Lengyel 

riaditeľ 

0911 151 150 

Technické služby 

Valaská 
Nákladné vozidlo 

Multicar M25 

Michal Lengyel 

riaditeľ 

0911 151 150 

Technické služby 

Valaská 
Nákladné vozidlo 

M27 C4x4 

Michal Lengyel 

riaditeľ 

0911 151 150 

Technické služby 

Valaská 
Radlica PKN 190 Michal Lengyel 

riaditeľ 

0911 151 150 

Technické služby 

Valaská 
Sypač  BBS 1200 Michal Lengyel 

riaditeľ 

0911 151 150 

Technické služby 

Valaská 
Mixovacia lopata 

ML300 

Michal Lengyel 

riaditeľ 

0911 151 150 

Technické služby 

Valaská 
Lopata 4v1 zubová Michal Lengyel 

riaditeľ 

0911 151 150 

Technické služby 

Valaská 
Multifunkčný stroj 

Pony 

Michal Lengyel 

riaditeľ 

0911 151 150 

Technické služby 

Valaská 
Zvárací agregát  Michal Lengyel 

riaditeľ 

0911 151 150 

Technické služby 

Valaská 
Motorová reťazová 

píla 

Michal Lengyel 

riaditeľ 

0911 151 150 

 


